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U hrvatskoj tradicijskoj kulturi boziéno vrijeme obuhvaca KLJUCNE RUJECT:
blagdane: Bozi¢, Sveti Stjepan, Sveti Ivan, Nevina djecica, Cestitanja, pjesme, ophodi, poho-
Silvestrovo, Nova godina i Sveta tri kralja. U radu se navodi di, obicaji

i multidisciplinarno interpretira stotinjak primjera Cestitar-
skih ophoda, pohoda i obicaja od Bozi¢a do Sveta tri kralja.
Ti primjeri nalaze se u literaturi od 1846. godine do nasih
dana, a sedamdesetak je primjera suvremenih izvornih teren-
skih zapisa iz Republike Hrvatske i Bosne i Hercegovine. Ti
zapisi nastajali su od 2004. do 2017. godine. Neki Cestitarski
ophodi, pohodi i obicaji i§¢ezli su, neki su se modificirali i
reducirali. U cestitarskim ophodima, pohodima i obi¢ajima
ogledaju se pretkrs¢anski elementi. Obicaj posipanja polo-
zaja zitom 1 polozajnikovo kresanje vatre i izgovaranje zelja
za nastupajuéu godinu ima panspermijsku funkciju. Kada bi
polozaj nakon polozajenja dosao blizu kuce svoje djevoj-
ke ukuc¢ani bi ga pozdravili pucanjem iz pusaka. Taj obicaj
imao je apotropejsku funkciju. Simboli¢no Sibanje djece na
blagdan Nevine djecice takoder ima apotropejsku funkciju.
Istu funkciju ima i upotreba pirotehnickih sredstava u doce-
ku Nove godine. Taj obi¢aj u hrvatskoj tradicijskoj kulturi
nastao je u drugoj polovici 20. stoljeca i najmladi je obicaj
koji se interpretira u radu.

Ni u ¢em se tako jasno ne zrcali dusa nekoga naroda, kao sto u njegovim obica-
jima, koji posvjedocuju njegovu vecu ili manju uljudbu i jamce za veci ili manji mu
napredak u buducnosti. (...) Kao Sto nijedan narod, tako nije niti nas bez obicaja,
uz koje se drzi ¢vrsto i ozbiljno kao uz vjerske cine, ukratko, kao uz kakove svetinje
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pak ne trpi, da mu itko u nje dira. Stanoviti obicaji u stanovitim predjelima nase
domovine odrzali su se mnogo bolje nego u nekim drugima: (...), oni su skroz na-
rodni i u takovima se jedino zrcali ¢ista narodna dusa. Na otocima, kao i drugdje,
ali podalje od obale morske najvrednije je da ih proucavas. Dokazat ée ti prirodenu
plemenitost srca i duha nasega naroda, poradi cega i nije mu sudeno, da zaostane
u kolu drugih naroda.

Antun Ilija Cari¢, Koledanje uoci Mladoga ljeta na otoku Hvaru, 1896.

1. UvoDp

Bozi¢ u narodu oznacava pocetak nove godine. Sjemenje, boziéni kruh, jabuka,
pSenica posijana u tanjur ili drugu posudu na blagdan sv. Barbare ili sv. Lucije izrasla
10 — 15 cm, zeleni bor, zelene grancice: masline, bozikovine, kadulje, lovora, boro-
vice koje su se na Badnjak stavljale iznad ulaznih kuénih vrata i kojima su se kitili
domovi i Stale simboliziraju Zelju za blagostanjem u nadolazecoj godini, a zelenilo, po
narodnom vjerovanju, odgoni demonske sile.

U hrvatskoj tradicijskoj kulturi bozi¢no vrijeme obuhvacéa blagdane: Bozi¢, Sveti
Stjepan, Sveti Ivan, Nevina djecica, Silvestrovo, Nova godina i Sveta tri kralja. To
vrijeme karakteriziraju raznovrsni ophodi, pohodi i obicaji.

Blagdanskim raspoloZzenjem 1 prigodnim pjesmama izrazava se radost §to se po
Isusovu rodenju ocitovala dobrota Boga, nasega Spasitelja, 1 njegova ljubav prema
ljudima. Neko¢, a u nekim mjestima jos i danas, neizostavni su koledarski i veselarski
ophodi.

U radu se navodi stotinjak primjera Cestitarskih ophoda, pohoda 1 obicaja koji se
nalaze u literaturi od 1846. godine, a od toga je sedamdesetak suvremenih izvornih
terenskih zapisa iz Republike Hrvatske i Bosne 1 Hercegovine. Ti zapisi nastajali su
0od 2004. do 2017. godine.!

Zapisi su nastali kao rezultat autorovih izvornih terenskih zapisa kao i zapisa studenata filozofskih
fakulteta u Splitu i Mostaru kojima je autor rada bio mentorom pri izradi seminarskih, zavr$nih, di-
plomskih i doktorskih radova. U radu se rabe sljedece pokrate odnosno kratice: FF ST — Filozofski
fakultet Sveucilista u Splitu, FF MO — Filozofski fakultet Sveucilista u Mostaru, D — diplomski rad,
Z — zavrsni rad, S — seminarski rad, Dr. — doktorski rad.
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2. Bozi¢

Bozi¢ je najradosniji krs¢anski blagdan. Nakon polnoc¢ke rodbina, susjedi i prija-
telji se bozZicaju ili mirboze. Za obiteljskim ruckom pale se bozi¢ne svijeée koje su
postavljene u psenicu posijanu u zdjelu na blagdan svete Barbare ili na blagdan svete
Lucije. Darivanje je, takoder, stara hrvatska narodna tradicija. U minulim je vremeni-
ma najcesci dar bio crvena jabuka. Za Bozi¢ se novcem, odje¢om, obu¢om, ogrjevom,
hranom darivaju siromasni, bolesni, nemocni i uop¢e oni kojima je pomo¢ potrebna.
Taj se dar naziva boZicnica. Na taj su se dan ukucani prisjecali svojih najmilijih koji
nisu medu njima.

2. 1. POLAZNIK/POLOZA] - SRECONOSNI GOST NA BOZICNO JUTRO

Polozaja ili polaznika Mirko Kus-Nikolajev i Dunja Rihtman Augustin s pravom
nazivaju sreConosnim gostom.?

Na bozi¢no jutro, u Vetovu, svi ukué¢ani morali su rano ustati i ¢ekati da dode polo-
zaj. To jutro umivalo se u vodi u kojoj je bio dinar (nov¢ic) i nije se brisalo.?

U prvoj polovici 19. stolje¢a po povratku sa zornice doruckovalo bi se, a gazda
bi pastirima dijelio kervnice. Kad bi se misa zavrSila u pol dana, svijet bi se razisao
kucama, a polozaji bi se s kobasicom u torbi uputili prijatelju. Polozaj je obicno bio
zet koji je iSao u kucu roditelja svoje supruge. Kada bi doSao blizu kuée, ukuéani bi
ga pozdravili pucanjem iz puSaka. (U tom obicaju ogleda se apotropejska funkcija.*)
Cim bi stupio u dvoriste gazdarica bi ga s kukuruzom ili Zitkom posula. Potom bi ugao
u kucu, uzeo bi iz reSeta zitka i dao peradi, te bi iSao u sobu u procelje i na dva ili tri
jastuka sjeo, s kojih nije smio ustati dok ne ruca (Ili¢ Oriovcanin 1846: 100).

Polovicom 19. stolje¢a nakon mise zornice na Bozi¢ u kucu je dolazio polozenik
(polozaj) kojega bi, ¢im bi stupio na kuéni prag, zene posipale zitom, a on bi uzeo va-
trilo koje je pripravio 1 po ognjistu bi prokresao vatru govoreci: Ljetos vam se, kao sto
se ove iskre u vatri prosipaju, krave telile, ovce jagnjile, koze kozile, kobile Zdrijebile,
krmace prasile, pcele rojile, guske, patke, curke i kokosi legle, njive i livade rodile,
vocke nosile i svi zdravi i veseli bili! Cestit vam Bog i Bozi¢! Hvaljen Isus! Ukuéani
mu odgovaraju: / ti Ziv i zdrav bio! Potom bi sjeo u sobu na jastuk gdje je morao dugo
i mirno sjediti te bi bio darovan poloznikovim kola¢em, suhim sirom, peskirom ili

2 O tome vise: Dragi¢, 2015: 154.
3 Vetovo, 2013. godine. Barbara Mitrovi¢ (Barica).
4 O tome vise: Dragi¢, 2007: 369-390.
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otarkom, jabukama, orasima, $ljivama, duhanom i bio bi im gostom cijeli dan (Stoja-
novi¢ 1858: 42-43). (Obicaj posipanja polozaja zitom i polozajnikovo kresanje vatre
i izgovaranje zelja ima panspermijsku funkciju.’)

Milovan Gavazzi navodi da je na Bozi¢, a rjede u koje drugo doba ili na sam Bad-
njak obvezan gost polazenik, polaznik, polozajnik, polezaj, gost koji rano dolazi u
prijateljsku ili rodbinsku kucu. Pozeljno je da u kucu prvi dode poznati musSkarac
ili rodak koji se unaprijed dogovori s uku¢anima. U nekim mjestima prvi bude bas
onaj koji je naisao, a nije se dogovorio s ukuc¢anima. Polaznik je duzan izvrsiti neke
obrede da bi kuc¢a u idu¢oj kuéi bila u blagostanju. Uz polaznika u glavnoj je ulozi
domacica. Po dolasku u kuéu polaznik mora ¢vrsto sjesti i ostati sjedec¢i na bozi¢noj
slami, vjerujuci da e tako 1 kokosi dobro sjediti u gnijezdu na jajima kako bi se pilic¢i
izlegli. Domacica polaznika obvezno posipa zitom, a on udara po goru¢em badnjaku
da $to vise iskara vrca pri tome govoreéi, primjerice u Varosu kod Slavonskog Broda:
Otelilo se, oprasilo se, ozdribilo se, omacilo se, oStenilo se, izleglo se! Na koncu pola-
znik bude pogoscéen i darovan kobasicom, kola¢em, kudjeljom i dr. (Milovan Gavazzi
1991: 173-174.)

Polaznici su poznati i u Slovaka, Poljaka i Ukrajinaca. Polaznik je nazvan prema
glagolu polaziti = obilaziti, pohadati.

U Vetovu kod Pozege na boziéno jutro svi su se morali rano ustati i cekati da dode
polozaj. To jutro se umivalo u vodi u kojoj je bio dinar (nov¢i¢) i nije se brisalo. Oba-
vezno se iSlo u crkvu, obilno se i ukusno jelo, a prije svakog objeda se kadilo (ujutro,
u podne i navecer). Jelo se: paCe, juha, sarma, peéenka, kolaci, a pilo vino i rakija.®

U Tolisi na badnju no¢ svaka obitelj nastoji na konak dovesti jo$ jedno dijete iz Sire
obitelji, kako bi im to dijete ujutro na Bozi¢ bilo polozaj. Obitelj time zeli pokazati
kako je spremna primiti dijete Isusa u svoju kuéu. Kada djeca ve¢ zaspu, a kuca je veé
uredena za sutrasnji blagdan, stariji uku¢ani odlaze na sveCanu misu, polnocku, na
kojoj iz sveg glasa i s posebnim vjerskim zarom pjevaju boziéne pjesme. Nakon pol-
noc¢ke uzajamno je Cestitanje: Sretan ti Bozi¢ i Isusovo porodenje! Na samo boziéno
jutro dijete koje je tu no¢ bilo gost u kuci — polozaj, lozi vatru i razgarajuéi Zeravicu
govori: Koliko zZisaka, toliko konja i Zdrebadi; / koliko Zisaka, toliko svinja i prasadi;
/ koliko Zisaka, toliko kokosi i pilica, / koliko Zisaka, toliko koza i jariéa; / koliko Zi-
Saka, toliko krava i teladi;koliko Zisaka, toliko zdrave Celjadi, / koliko Zisaka, toliko
zdravlja i veselja!

> O tome vi$e: Dragi¢, 2015: 149-179.

Dolores Jakovljevi¢ zapisala je 2013. godine u Vetovu kod Pozege. Kazala joj je Barbara Mitrovi¢
Barica (1935.) iz Vetova. FF MO 2013. S.

Kata Marosevic¢ zapisala je 2013. godine u Tolisi. Kazala joj je Marica Or$oli¢, rod. 1942. godine. FF
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U Mati¢ima kod Orasja obicaj je i danas da svaka obitelj pokusa na konak dovesti
neko dijete iz Sire obitelji da bude polozaj $to je bio znak da je obitelj spremna primiti
dijete Isusa u svoju kuéu. Na Bozi¢no jutro, pred polozaja bi donijeli Zeravicu koju bi
on morao gasiti masicom — zeljezna Sipka, lupajuci po zari i govoreéi:

voliko ti bilo prasadi,

‘voliko ti bilo zdrebadi,

‘voliko ti bilo kokosi,

voliko ti bilo krava,

voliko ti bilo celjadi,

voliko ti bilo zdravlja i veselja. ..

Polozaj lupa tako dok se Zar sasvim ne ugasi, iznoseci tako svoje dobre Zelje obi-
telji.®

U Tolisi na badnju no¢ svaka obitelj nastoji na konak dovesti jo§ jedno dijete iz
Sire obitelji, kako bi im to dijete ujutro bilo polozaj. Obitelj time zeli pokazati kako
je spremna primiti dijete Isusa u svoju kucu. Kada djeca ve¢ zaspu, a kuca je vec¢ ure-
dena za sutrasnji blagdan, stariji ukucani odlaze na sve¢anu misu, polnoc¢ku, na kojoj
iz sveg glasa i s posebnim vjerskim zarom pjevaju boziéne pjesme. Nakon polnocke
uzajamno je Cestitanje: Sretan ti Bozi¢ i Isusovo porodenje! Na samo boZi¢no jutro
dijete koje je tu no¢ bilo gost u ku¢i — polozaj, lozi vatru i razgarajuci zeravicu govori:

Koliko zisaka, toliko konja i Zdrebadi,
koliko Zisaka, toliko svinja i prasadi;
koliko zisaka, toliko kokosi i pilica;
koliko Zisaka, toliko koza i jarica;
koliko Zisaka, toliko krava i teladi;
koliko zisaka, toliko zdrave celjadi;
koliko Zisaka, toliko zdravija i veseljal®

Prvi posjetitelj koji bi u Sestanovcu posjetio kuéu na Bozi¢, zvao se polaznik ili
polozar 1 trebao je biti zdrav, krepak i veseo Sto bi domu koji se posje¢ivao donijelo

MO 2013. S.

8 Katarina Miki¢ zapisala je 2013. godine u Mati¢ima kod Oragja. Kazala joj je spomenuta Ana Pejic.
FF MO 2013. Z.

% Kata MaroS$evi¢ zapisala je 2013. Kazala joj je spomenuta Marica OrSoli¢. FF MO 2013. S.
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sreéu. Cesto se unaprijed dogovaralo o “slu¢ajnom” posjetitelju koji ¢e biti polozar.'

Istovjetni su obicaji i kod pravoslavaca.'

Kad bi se u podne zavrsila misa, polozajevi bi se s kobasicama i krvavicama uputili
prijateljima. Polozajevi su odlazili u one kuce u kojima je bila djevojka koju su odlu-
¢ili Zeniti. Kad bi doSao blizu, domacin bi polozaja docekao pucnjevima iz puske, a
kada bi usao u dvoriste, domacin bi polozaja posipao kukuruzom i drugim Zitaricama
(Ili¢ Oriovcéanin 1846: 100).

Polaznik je nazvan prema glagolu polaziti = obilaziti, pohadati. Polaznici su pozna-
ti i u Slovaka, Poljaka i Ukrajinaca. Milovan Gavazzi navodi da je na Bozi¢, a rjede u
koje drugo doba ili na sam Badnjak obvezan gost polazenik, polaznik, polozajnik, po-
lezaj, gost koji rano dolazi u prijateljsku ili rodbinsku kucu. Pozeljno je da u kucu prvi
dode poznati muskarac ili rodak koji se unaprijed dogovori s uku¢anima. U nekim
mjestima prvi bude bas onaj koji je naisao, a nije se dogovorio s uku¢anima. Polaznik
je duzan izvrSiti neke obrede da bi kuc¢a u iduc¢oj ku¢i bila u blagostanju. Uz polaznika
u glavnoj je ulozi domacica. Po dolasku u kucu polaznik mora ¢vrsto sjesti i ostati sje-
de¢i na bozi¢noj slami, vjerujuéi da ée tako 1 kokosi dobro sjediti u gnijezdu na jajima
kako bi se pili¢i izlegli. Domacica polaznika obvezno posipa Zitom, a on udara po
gorucem badnjaku da Sto viSe iskara vrca pri tome govoreéi, primjerice u Varosu kod
Slavonskog Broda: Otelilo se, oprasilo se, ozdribilo se, omacilo se, ostenilo se, izleglo
se!/ Na koncu polaznik bude pogoscen i darovan kobasicom, kola¢em, kudjeljom i dr.
(Gavazzi, 1991: 173-174).

U Hercegovini su se uvijek gajili dobrosusjedski odnosi, i u Zalosti 1 u radosti uvijek
su bili upuceni jedni na druge i obicaj je da se stalno posjecuju. Tako se i Bozi¢ naj-
prije pocinje Cestitati susjedima. Prva osoba koja dode u kucu Cestitati Bozi¢ naziva
se polaznik. U nekim selima rije¢ polaznik uopce se ne spominje, ali bez obzira na to
u svakoj obitelji pridavala se velika vaznost ba§ onoj osobi koja prva dode u ku¢u na

10 Daria Cikes zapisala je 2008. godine. Kazali su joj: Mate Dujmovi¢, rod. 1954. u Grabovcu (Sestano-

vac) 1 Milica Dujmovi¢ rod. 1924. u Grabovcu (Sestanovac). FF ST 2010. S.

O polozajniku u pravoslavnoj tradiciji Vuk Stefanovi¢ Karadzi¢ 1852. godine navodi da je polozajnik
u rukavici nosio zita, a kad bi dosao u kucu u kojoj ¢e polozajiti Cestitao bi Hristos se rodi! Ukuéani
bi odgovorili Va istinu rodi! Polozajnik je potom posipao zito po kuci, a ukucani su po njemu posi-
pali zito. Potom je uzimao vatralja i njime udarao po badnjacima da bude $to vise iskrica, govore¢i:
ovoliko goveda, ovoliko konja, ovoliko koza, ovoliko ovaca, ovoliko krmaka, ovoliko kosnica, ovoliko
srece i napretka itd. Nakon toga bi razgrnuo pepeo pored ognjiSta i na njega stavljao novac. Kad bi
htio sjesti ukucani su nastojali da ispod njega izmaknu klupu, a domacica bi ga ogrnula guberom ili
ponjavom da bi im se hvatao debeo kajmak. Polozajniku bi dali rakije i da se najede, a nakon toga bi
odlazio svojoj kuéi i poslije rucka se ponovno vracao u kucu u kojoj je polozajio. Tada bi ponovno
bio ¢aS¢en jelom i pi¢em sve dok se ne bi napio. Kad je polazio svojoj ku¢i, bio je darovan maramom,
Carapama, nazuvicama i kolacem (Stefanovi¢ Karadzi¢ 1852: 533).
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Cestitanje. Muskarci bi obi¢no nalili boce rakijom i napunili dZzepove raznim vocem
1 tako odlazili prije zore po susjedstvu kako bi obisli sve kuce i Cestitali Bozi¢. Kada
dodu ispred kuce, najprije su zvali susjeda po imenu. Kada se on javi, ulaze u kucu,
pozdravljaju i Cestitaju, domacica ih posipa jeémom i pSenicom, §to znaci zelju da
preko cijele godine u toj ku¢i bude Zita. Kada oni sjednu, pocinje obostrano ¢as¢enje
i nazdravljanje rakijom. Oni koji su dosli Cestitati, ¢aste svojom rakijom, djeci daju
suho voce, a domacici jabuku ili naran¢u. Domacin tada zapocinje svoju zdravicu:
Zdrav komsija i svi u kuci koliko vas ima! Zivio u zdravlju i veselju, da Bog da nas i
dogodine posjetio i zdrav bio! Zivjeli svi u ku¢i mnogo lita! Cestitanje nije bilo goto-
vo sve dok se nije i zadnja kuca u susjedstvu obisla, a to bi trajalo sve do potpunog
svanuc¢a. Nakon toga svi se skupe u kucu i zajedno objeduju, a zatim se spremaju za
odlazak u crkvu."

U starijoj tradiciji, prvi posjetitelj koji na Bozi¢ ude u kuéu, u ¢apljinskom kraju
zvao se polaznik ili polozar. On treba biti zdrav i krepak jer to kuc¢i donosi srecu.
Stoga su se ukucani unaprijed dogovarali s nekim kr§nim momkom, koji bi onda s/u-
Cajno prvi usao u kuéu. Obicaji vezani uz polaznika imaju cilj izazvati radost i uopée
blagostanje ¢itavoga doma."

U Bjelimi¢ima kod Konjica polaznik je bila osoba naj¢es¢e muskoga roda iz uzega
kruga rodbine.'*

Medutim, u Bjelimi¢ima ujutro prije bozi¢noga rucka dolazili su polaznici Cestitati
Bozi¢. Ulaskom u kucu zvao se domacin, posipalo ga se pSenicom i Cestitao mu se
Bozi¢. I domacéin je pSenicom posipao polaznika. Godine 1991. na Bozi¢ u Bjelimici-
ma dosao je pravoslavac polaznik u katolicku kucu Cestitati Bozi¢. Istovremeno dok je
polaznik bacao pSenicu, bacao ju je i domacin. Zrna su se sudarila u zraku. Domacin je
zavikao: Ne valja sto nam se Senica sudarila, nije mi nimalo drago. Domalo je izbio
rat. Njih su se dvojica nasli na suprotnim stranama.'?

2. 2. BOZICANJE, MIRBOZENJE

Polovicom 19. stolje¢a Bozi¢ se ¢estitao “Cestit ti Bio Bozi¢; u zdravlju i veselju
ih vise docekao!” (Ili¢ Oriov¢anin 1846: 96). Jedna osoba bi u zoru ponijela Zitarica
koje bi posula po vodi sa zdenca koju bi donijela kuci i u kojoj bi se svi ukucani umili.

12 Posusje, 2008. Ruza Crnogorac, rod. 1929. god.

- Capljina, 2010.

14 Valentini Mar¢inko kazao je 2008. god. Luka Boskovi¢, roden 1949. u Donjoj Ljubuéi u Bjelimi¢ima,
unuk Jakova. FF MO 2008. D.

5 Isto.
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Vodom donesenom sa zdenca i ruc¢ak bi se “nalio”. Kad bi se u podne zavrsila misa,
poloZajevi bi se s kobasicama i krvavicama uputili prijateljima. PoloZajevi su odlazili
u one kuée u kojima je bila djevojka koju su odlucili Zeniti. Kad bi doSao blizu, doma-
¢in bi polozaja docekao pucnjevima iz puske, a kada bi usao u dvoriste, domacin bi
polozaja posipao kukuruzom i drugim zitaricama (Ili¢ Oriov¢anin 1846: 100).

Drevnoga je postanja bio obicaj da nakon zornice u kucu prvi ude polozaj kojega
posipaju raznim Zitaricama. Pri tome poloZaj izri¢e dobre Zelje te estita: “Cestit vam
Bog i Bozi¢, 1 hvaljen Isus!” Na to su ukucani odgovarali: “I ti Ziv 1 zdrav bio!” (Sto-
janovi¢ 1858: 42-43).

Cestitanje Boziéa uz ljubljenje hrvatski narod naziva bozi¢anjem. U Imotskoj kra-
jini, primjerice, nakon zornice vjernici izidu pred crkvu i iz susjedstva se sastanu
te bozicaju rijecima: “Na dobro ti dosa Bozi¢!” — “I s tobom zajedno!” — “Jesmo li
zdravo i mirno?” — “Jesmo Bogu vala!” Cestitanje se obavlja tako $to jedna osoba
pristupi drugoj, poljube se, muskarci nazdrave rakijom, a Zene daruju jabuku, kruSku,
suhih smokava, oraha ili bajama. Po povratku ku¢i bozi¢aju se sa svojim uku¢anima
(Kutlesa 1997: 272).

Stara je tradicija bila da se narod na Bozi¢ kad izade iz crkve okupi oko crkve
te jedni drugima Cestitaju pri tom se poljube u obraz. U ve¢em dijelu Bosne nakon
Cestitanja svatko popije po gutljaj rakije sljivovice iz ploske ili boce onoga kojemu
je Cestitao. Smatralo se velikom sramotom ako bi tko odbio rakiju. Pri Cestitanju u
isto¢noj Hercegovini govori se: “Mir Bozji, mir BoZzji, mir Bozji! Isus se rodi, k nama
dohodi!” Potom bi se oko crkve okupila i posjedala rodbina. Najstariji od njih Cestitao
bi Bozi¢ nazdravljaju¢i svima. Domacice bi postavile hranu koju su donijele 1 tako se
nazdravljalo i blagovalo. U Bosni je tradicionalna Cestitka: “Na dobro ti doso Bozi¢
i Porodenje Isusovo” a uzvraéa se: “Cestita ti i vira i duga!” (Markovié 1943: 293)

U Popovu mirboZenje je obicaj i kod katolika i kod pravoslavaca. Jedino se muz i
Zena nisu mirbozili. Katolici su pri tome izgovarali: “Mir Bozi! Rodi se sin Bozi!”'®
Neki katolici, primjerice u Zavali, govorili su jos: “I rece da je mir Bozi”. U nekim
krajevima u Popovu mirbozi se i s ovcom. Na Bozi¢ u rano jutro domacin na lemeSa
stavi vatre i tamjana i ulazi u tor, staju i pojatu izgovarajuci stoci: “Sretan vam Bozi¢
i svi dani po Bozi¢u!” Tada se pomoli i stoci daje varicu pripravljenu na blagdan sv.
Barbare (v. Dragi¢ 2015: 159-161), a vola zalije vinom. Potom domacin sa sobom
povede jednu Siljegicu'” i uvede je u kuéu govoreci: “Sretan vam Bozi¢ i svi dani po

16 Pravoslavci su izgovarali: “Mir Bozi! Hristos se rodi! Poklanjamo se Bogu i Hristovu rozdestvu!”

(Micevi¢ 1952: 149).

17 Siljegica — mlada ovca.
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Bozic¢u! Ima dosta ovaca, koza, goveda i svega!” Nakon toga pastirica pristupi ovci i
mirbozi se s njom. Zatim se ovci daje Zita ili neSto slano ili masno da pojede. Ovca se
smatrala pohodnicom ili pohodajem od stoke. U Trebimlji bi pohodnica bila ona ovca
koja bi na badnju vecer zadnja usla u tor, a u Zavali pohodnica je bila ona ovca koja
bi bila najblize vratima tora (Micevi¢ 1952: 149-150).

U stolackom kraju tradicionalno se mirbozi. Dok se mirbozi, ne ljubi se, nego se
obrazi pribliZzavaju obrazima osobe kojoj se Cestita da bi se tek na kraju poljubilo i
Cestitalo Bozi¢: Mir Boziji, /i mi Boziji, / Isus se rodi, / dade nam mir BoZziji. Pretpo-
stavlja se da je dio Cestitke / i mi Boziji, / novijega postanja kako se ne bi mirbozilo
tri nego Cetiri puta. Poznato je i Cestitanje Bozica: Kako te Bozo pohodio? / Fala i s

tobom zajedno."

2. 3. CESTITARI

U Sarajlijama kod Tomislavgrada, nakon svete mise koja je trajala nesto krac¢e od
polnocke, mladarija bi medusobno Cestitala boziéno jutro uz rakiju koju bi ponijeli
kako bi se malo zagrijali na sveto i hladno bozi¢no jutro. Svi bi se zajedno uputili
od crkve prema selu te bi uz put pjevali i veselili se. Okupljanje svih koji su bili na
svetoj misi kao i onih koji su bili sprijeceni, organiziralo bi se kod seoskoga mosta
na obliZznjoj rijeci. Tu bi se takoder zapjevalo i zaigralo kolo te nakon toga, ovisno o
veli¢ini sela, podijelilo u skupine i €estitali iz ku¢e u ku¢u Bozi¢ i porodenje Isusovo.
U svakoj ku¢i su ih ¢ekali okupljeni ¢lanovi obitelji te bi svatko ponaosob svakome
&estitao Bozi¢ uz rukovanje i poljupce kao znak pomirenja i dobrih Zelja. Cestitari bi
se podijelili u skupine najvise po deset Cestitara s tim $to su prvi u kuée ulazili momci
koji su bili na zornici, a kad oni napuste kucu, za njima pristizu momci koji nisu bili
na zornici te mladi ljudi, a na kraju stariji i ozbiljniji ljudi. Kako se Cestitanje odvijalo
u svakoj obitelji, to je trajalo do ranih poslijepodnevnih sati. Obic¢aj hodanja iz kuce
u kucu bio je samo za muskarce dok je Zenskadija ¢ekala u svojim kucama jer je bila
zaduZena za opskrbu stola. Po prolasku svih Cestitara i povratku muskih ¢lanova obi-
telji u kuéu zapocinjao je svecani bozi¢ni rucak."

U kupreskim je selima skupina muskaraca obilazila kuée. Nazivali su se cestitari-
ma. Nakon zornice Zene s djecom iSle su svojim domovima. Medutim Cestitari, glave
obiteljske, ve¢ su iz crkve Cestitali Bozi¢ jedni drugima i krenuli zajedno prema svo-

18 Ispri¢ao mi je na Ilindan 1996. godine don Rajko Markovi¢, Zupnik u Stocu.
19 Renata Knezovi¢ zapisala je u sijecnju 2008. godine u Sarajlijama. Kazao joj je Frano Smiljani¢ —
Guto, roden 1936. godine. FF MO 2008. D.
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me selu. Tako su i§li od kuce do kuée i Cestitali Bozi¢ svakom ukuéaninu.?’

Stara je Citlucka tradicija bila da na Bozi¢ kad se vrati iz crkve 1 nakon rucka, cijela
se obitelj zaputi u selo, pjeva i ide od kucée do kuce, svrati kod svih susjeda, Cestita, na
kratko sjedne, zamezi i popije i onda i ti susjedi, kod kojih se svrati, ustaju i s gostima
koji su dosli u njih idu dalje do idu¢eg susjeda. Kada dodu na kraj sela, svi se vracaju
na pocetak pa tamo pjevaju svi zajedno, druze se i igraju kolo.*!

U Zagoric¢anima kod Livna ve¢ s ranim jutrom pocinjalo je Cestitanje Bozica. U
davna vremena dok je u selu bilo samo desetak kuca, u Cestitare su najprije ili samo
ozenjeni muskarci ili domacini, a potom svi muski od momaka na dalje i to generacij-
ski u skupinama koje su obi¢no brojale tri do pet osoba. Ulaskom u neciju kucu sku-
pina Cestitara bi pozdravila ukuc¢ane i Cestitala Bozi¢ rijecima: “Faljen Isus 1 Marija,
dobro vam doSo Bozi¢ i sveto porodenje Isusovo.” Ukuéani bi odgovarali: “I s vama
zajedno”. Prigodom &estitanja Bozic¢a nije bilo rukovanja niti ljubljenja. Cestitari bi
malo posjedili, zamezili, popili ¢aSicu rakije ili vina 1, uz pjesmu, odlazili dalje Cesti-
tati Bozi¢ u narednu kuéu. Moralo se u¢i u svaciju kucu kako se nitko ne bi izostavio
i time uvrijedio.”

U Vrgorcu kod Capljine tradicionalno se bozi¢ni ru¢ak zavrsavao oko 14 sati, a
nakon toga bi najstariji stanovnik krenuo od svoje kuée k prvom susjedu nazivajuéi
ukucanima “Na dobro vam doSao Bozi¢ i sveto porodenje Isusovo”. Nakon Cestitanja
i nazdravljanja vinom ophod se nastavlja. Pri tome bi se iz svake kuce pridruzila po
jedna osoba i tako se bi se obisle sve kuce u susjedstvu i svima se Cestitao Bozi¢.”

U capljinskom kraju boziéno Cestitanje najprije bi se obavilo u kué¢i medu ¢lanovi-
ma obitelji. Potom bi se Cestitalo rodacima 1 prijateljima, a na kraju svim mjeStanima.
Bozi¢ se Cestita rijeCima: “Na dobro vam dosao Bozi¢ i sveto porodenje Isusovo”, a
na to se odgovara: “I s tobom Bog da zajedno”. Svetkovanje blagdana ukljucuje bo-
ziéni odlazak u crkvu na mise, ali 1 znakove izmirenja medu zavadenim unutar roda
ili medu susjedima.?

U kiseljackom kraju nakon polno¢ke nikud se ne ide od kuce, a svjetlo treba biti
upaljeno cijelu no¢. Neko¢ je obvezno cijela obitelj pjevala “U se vrime godis¢a”

20 U prosincu 2007. u Kupresu Andeli Mr3o kazala Anica Mitrovi¢, djev. MrSo, rodena 1955. u Vrilima

kraj Kupresa. Zavrsila je Trgovacku skolu. Sada zivi u Dordrechtu u Nizozemskoj. FF ST 2008. D.
Ivana Skegro zapisala je 2008. godine u Citluku. Kazala joj je Iva Setka (Citluk, 1928., rod. Krasi¢).
FF MO 2008. 2008. S.

Luca Sari¢ zapisala je 2010. godine u selu Zagori¢ani kod Livna. Kazao joj je Stjepan Mihaljevi¢,
rod.1947. FF MO 2010. S.

Zdravko Jakisa zapisao je dana 2. sijecnja 2009 godine. Kazao mu je Vinko Blagoje, roden 1950.
godine u Vrgorcu kod Capljine. FF MO 2009. S.

2 Dugka Sajinovi¢ zapisala je 2010. godine u Capljini. FF MO 2010. D.

21
22

23
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prije odlaska na misu, a u nase vrijeme malo se tko toga drzi. Prije su se na misu
nosile baklje (napravljene od brezove metle ili slicno) koje bi se zapalile da osvijetle
put i onda bi se ispred crkve zapalile zajedno. Muskarci su nosili pecenicu da ponude
prijateljima kad im cestitaju Bozi¢ drugi i oni njima. Bozi¢ se Cestita “Sretan Bozi¢ i
sveto porodenje Isusovo”.?

Markovi¢ 1943. pise kako je u Bosni nakon rucka mladez odlazila u kolo, a stariji
bi isli Cestitati susjedima i rodbini. Kult postivanja susjeda u Bosni iznimno je rasiren.
To afirmira narodna izreka: “Kad ustanes u jutro, prvo pogledaj na susjedovu kuc¢u pa
onda na sunce!” (Markovi¢ 1943: 204)

Sestanovacki obi¢aj bio je poslije rucka i¢i Gestitati rodbini i prijateljima, a po-
tom ostalim mjeStanima. Koledarenje ili Cestitarenje ¢inilo se pjevajuci tradicionalne
boziéne pjesme, a Cestitare bi se darivalo. Mladi¢i su djevojkama kao tradicionalni
bozi¢ni dar poklanjali boZi¢nicu — ukrasenu jabuku.?

U Hercegovini su u boziéno predvecerje roditelji odlazili posjetiti udatu kéerku.
Cestitari se zovu podani?’ (pohodani) a najprije o&evi pohadaju udate kéerke. (Suton
1968: 129)

2. 4. KOLEDANJE

Koleda je rije¢ mnogostrukoga znacenja. U usmenom su diskursu i nazivi: kolen-
da, kolendra (u Splitu i okolici), koledva (u Dubrovniku i okolici, Belom na otoku
Cresu), a izvodaci se nazivaju koledasi, kolendasi, kolendrasi, koledvasi te kolojani
(u Zlarinu kod Sibenika), koledani (kod Hrvata u Rumunjskoj, a u Gdinju na Hvaru
ophod se zove koledanje!®®); junaki i diti¢i kod gradi§¢anskih Hrvata. Nazivaju se i
koledvaci (Grgec, 1943: 151) te koledani, kolijani. U Jelsi na Hvaru ophod se naziva
koledanje, kolendanje, kolejanje.” U Istri, Hrvatskom primorju pa i Lici nazivaju se
i fiole (prema pripjevu fiole). (Gavazzi 1991: 201) Koleda znaci skupno cestitarsko
pjevanje muske djece, mladi¢a pa i odraslih ljudi te djevojaka; pjevanje (kolendanje)
mladi¢a djevojci pod ponistrom; obred, ophod, pjesma, Cestitanje; bozi¢ni kruh, bo-

2 Gordana Vujica zapisala je 6. srpnja 2007. g. u Gromiljaku kod Kiseljaka, kazivala Ruza Frankovi¢
(djev. Bileti¢, rod.1928., Gromiljak kod Kiseljaka). FF MO 2007. D.

% Daria Cike§ zapisala je 2008. godine. Kazali su joj: Mate Dujmovié, rod. 1954. u Grabovcu (Sestano-
vac) i Milica Dujmovi¢ rod. 1924. Grabovac (Sestanovac). FF ST 2008. S.

27 Podani — pohodani.

% Tvana Kardum zapisala je u svibnju 2007. godine. Ivana Kardum navodi i predaju da su u Gdinj na
Hvaru prve obitelji dosle iz Slavonije i Bosne. Njegov zaselak Visoku osnovale su obitelji Viskovic i
Curin koje su s dogle u 17. stoljeéu s podrugja Crvenog Grma u Bosni i Hercegovini. FF ST, 2007., S.

2 Tajana Zulejhi¢ zapisala je u Jelsi na Hvaru 2004. godine. FF ST, 2004., S.
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zi¢no darivanje, bozi¢na vatra, bozi¢na slama koja se na badnju vecer prostirala po
sobi; Badnji dan, Novu godinu. Koleda znaci i krijes koji se palio na Jurjevdan (23.
travnja) 1 na Ivandan (24. lipnja) te krijes koji se palio za vrijeme biranja seoskih
kraljeva.’® (Lozica, 2002: 173—-176) Koledom su se nazivale obredne vatre koje su
palili uskoci. Kod gradiS¢anskih Hrvata koledati znaci prositi (traziti darove). (Mersi¢
i Zganec 1964: 139)

Medutim, koledarski su se ophodi izvodili i jos se uvijek reducirano izvode od Svih
svetih do Sveta tri kralja; u trogirskom 1 kaStelanskom kraju kao i Veloj Luci na
Kor¢uli koledalo se od Svih svetih do Sveta tri kralja, u Blatu na Korculi koledarski
su se ophodi odvijali od blagdana sv. Martina do Sveta tri kralja (v. Zaneti¢ i Dragi¢
2017), na Bracu se koledalo od Svete Kate do Sveta tri kralja; u stolackom kraju se
veselalo od Svetoga Nikole do Sveta tri kralja (v. Dragi¢ 2016), a u bozi¢no vrijeme
veselalo se i na Korculi itd. Milovan Gavazzi navodi da se koledalo od Svete Kate do
Sveta tri kralja.’!

U Bosanskoj Posavini samo u starijih osoba ostalo je sjecanje da se nekada i u tim
krajevima koledalo.*

2. 5. VESELANJE (VESELJENJE), VESELJACI

Na podruéju Stoca, Neuma, Popova polja, Capljine (osim naselja Trebizat®) ne-
zaobilazni dio je slavljenja Bozi¢a veselanje — pjevanje predboziénih i boziénih
pjesama koje u juznoj Hercegovini pocinje 6. prosinca na Nikoldan. Ophod u ko-
jem se pjevaju te pjesme naziva se veselanje. To je pjevanje pjesama (najcesce) u
osmercu koje imaju pripjev veselo, veselo. Mladi¢i, ozenjeni ljudi, domacice, pa-
stirice, drvarice veselali su od pocetka adventa do Sveta tri kralja. Veselalo se u
planini, polju, pred svakom ku¢om. Ophod u kojem se pjevaju te pjesme u juznoj
Hercegovini naziva se veselanje.** Veseljanje i pjesme nastavljaju se na Bozi¢ kad
djevojke 1 mladi¢i idu u selu od kuée do kuce i pjevaju prigodne pjesme. Djevojke
pred crkvom zapjevaju pjesmu, bilo da stanu jedna kraj druge ili se uzmu u kolu

U pozeskom kraju pjesme koje su na Uzasasce izvodili krizari nazivaju se koledarske pjesme ili kole-
darke. Ivani Pimoti 2008. godine kazala je Helena Zima, rod. 1943., Kutjevo. Zivi u Pozegi. FF MO,
2008., Z.

31O tome viSe: Dragi¢, 2008: 21-43.

Zapisao sam u Orasju 6. svibnja 2013. godine.

To zapadno ¢apljinsko naselje nastanili su zitelji iz zapadne Hercegovine u kojoj nema tradicije vese-
lanja. Trebizat se nekada zvao Novo Selo.

3 O tome viSe: Dragi¢, 2016: 157-171.
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pa pristupe i ostali.** Cio niz veselarskih pjesama ima iznimnu estetsku vrijednost.
Takva je 1 sljedec¢a ljubavna pjesma u kojoj se spominju vita jela, kamen u planini,
loza bijela, struk bosiljka:

Ja posadih vitu jelu,
Veselo, veselo.

U planini na kamenu,
Veselo, veselo.

A uz jelu lozu bijelu,
Veselo, veselo.

A uz lozu struk bosiljka,
Veselo, veselo.

Prode ljeto, ne otidoh,
Veselo, veselo.

Prode drugo, ne obidoh,
Veselo, veselo.

Dode trece, ja otidoh,
Veselo, veselo.

Ne moze se primaknuti,
Veselo, veselo.

Od visine vite jele,
Veselo, veselo.

Nit od roda loze bijele,
Veselo, veselo.

Od mirisa struk bosiljka,
Veselo, veselo.>

Poznata je i varijacija te pjesme:

Ja posadih vitu jelu, veselo...
u kamenu u zlu mjestu, veselo...
i uz jelu slatku lozu, veselo...
a uz lozu struk bosilja, veselo...

35 Marijana Jerini¢ zapisala je 2009. godine u zaseoku Brestovace kod sela Prenj. Kazala joj je Dana
Pazin djev. Boskovi¢, rod.1942.. FF MO 2009, D.
% Isto.
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Za dva ljeta ne obadoh, veselo...
ne mogoh joj pristupiti, veselo...
od visine vite jele, veselo...

od mirisa struk bosilja, veselo...
i od roda slatke loze, veselo...”

Jela simbolizira odabrane u nebu koji su se za zivota isticali kreposéu i strpljivoséu.
Vinova loza simbolizira odnos Boga i njegova naroda. Loze oznacavaju Bozju djecu
koju Bog prati. O tome se govori u “Pjesmi o vinogradu”: (5) Zapjevat éu svojemu
dragome, pjesmu svog ljubljenog njegovu vinogradu. Moj je dragi imao vinograd na
brezuljku rodnome. (2) Okopa ga, iskrci kamenje, posadi ga lozom plemenitom. Po-
sred njega kulu on podize i u nj tijesak metnu. Nadase se da ¢e uroditi grozdem, a on
izrodi vinjagu. (3) Sad, Zitelji jeruzalemski i ljudi Judejci, presudite izmed” mene i vi-
nograda mojega. (4) Sto jos mogoh uciniti za svoj vinograd a da nisam ucinio? Nadah
se da ¢e uroditi grozdem, zasto vinjagu izrodi? (5) No sad ¢u vam reci §to ¢u uciniti
od svog vinograda: plot ¢u mu soriti da ga opustose, zidinu razvaliti da ga izgaze.
(6) U pustos ¢u ga obratiti, ni obrezana ni okopana, nek’ u drac i trnje sav zaraste;
zabranit ¢u oblacima da dazde nad njime. (7) Vinograd Jahve nad Vojskama dom je
Izraelov; izabrani nasad njegov ljudi Judejci. Nadao se pravdi, a eto nepravde, nadao
se pravicnosti, a eto vapaja.

Bosiljak se spominje u vise veselarskih pjesama, a opjevan je u usmenim lirskim
ljubavnim pjesmama. U drevnim vremenima bosiljak je smatran kraljevskom bilj-
kom. Bosiljak ima vaznu ulogu u magiji, religiji, medicini i kulinarstvu. Ostatci bo-
siljka pronadeni su i u piramidama.

U nekim veselarskim pjesmama zaziva se Bozi¢ da §iri grane na sve strane, a poseb-
no na kr§¢ane jer nam Isus dragi rodi:

Oj Bozi¢u nas blagdane, veselo, veselo
Siri grane na sve strane, veselo, veselo.
A najvise na krséane, veselo, veselo
Isus nam se dragi rodi, veselo, veselo.
Isus nam se dragi rodi, veselo, veselo
Od pakla nas oslobodi, veselo, veselo
Od pakla nas oslobodi, veselo, veselo!

37

Marija Raguz zapisala je 2008. godine. Kazala joj je Zora Raguz (djev. Marijanovi¢) rod. 1932. FF
MO 2008., D.
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U veselarskim pjesmama preplecu se mitski i kr§¢anski elementi. BoZo dolazi preko

vode, na doratu sav u zlatu:

Eto Boze preko vode, veselo...

Na Doratu, sav u zlatu, veselo...
Vodu pije konj Milota, veselo...
Konj Milota i Dorata, veselo...
Ma Miloti, bojno sedlo, veselo...
Na Doratu simsirovo, veselo...

Iz kopita, voda lije, veselo...

Na ruci mu zlatan prsten, veselo...
Sveto slovo Isusovo, veselo...*

SimSir je opjevan u usmenim lirskim poslenickim pjesmama, uspavankama, balada-

ma itd. Simsir je zimzeleno ukrasno bilje. Budu¢i da je zimzelen, pridaju mu se apo-
tropejske funkcije, a zbog ¢vrstoce drveta simbolizira i postojanost i ¢vrsto¢u. Drevni
su ga Rimljani 1 Grei rabili kao Zivu ogradu. U nekim inaficama navedene pjesme

Bozo preko vode nosi nama struk bosilja:

Eto Boze preko vode, veselo, veselo...
Nosi nama struk bosilja, veselo, veselo...
U zdravlju nas Bozo naso, veselo, veselo...
U boljemu proslavili, veselo, veselo...

Siri Boze, vjeru nasu, veselo, veselo...
Vieru nasu katolicku, veselo, veselo...

Nas BozZicu, Sirimicu, veselo, veselo...

Siri tamo, dodi vamo, veselo, veselo...

Na dobro vam Bozi¢ doSo, veselo, veselo...
U veselju proslavijali, veselo, veselo...*

Skupina mladic¢a okuplja se zbog koledanja u Blatu u bozi¢no vrijeme. Iako je goto-

vo na cijelom otoku usvojena rijec koledanje i njezine izvedenice, u Blatu se rabi na-

38
39

Marija Raguz zapisala je 2010. Kazala joj je spomenuta Zora Raguz. FF MO 2008, D.

Kristina Aleksi¢ zapisala je. Kazivala Dragica Aleksi¢ rodena 1958. godine na Stjepan Krizu. Molitve
i pjesme naucila je od svoje bake i majke jos kao dijete. Mnogobrojna obitelj kratila je duge zimske
veceri uz ognjiste pjevajuci i mole¢i se. Udala se i odgojila troje djece. Sada zivi u selu Hodovu, u
Stocu. FF MO sv. 2008, D.
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ziv veseljanje. Mladi¢i obilaze kuce i pjevaju pjesme, a svrsivsi s veseljanjem ostanu
u dvoru ocekujuci od gospodara kuce placu.

Vid Vukasovi¢ Vuleti¢ u ¢lanku “Bozi¢ u Racis¢im (O. Korcula)” navodi da je na-
rod pjevao: Bozi¢ zove s onu stranu. Prevedite me . . . Kolendo, kolendo, / U Bozicu tri
nozi¢a — Veselo, veselo (Vukasovi¢ 1906: 774-776). Tamosnji su zitelji podrijetlom
iz Hercegovine, a pobjegli su od osmanskoga terora 1672. godine (Vukasovi¢ 1906:
774-776, Vujadinovi¢ 1968).

Neke bozi¢ne pjesme imaju naizmjenican pripjev Kolendo, kolende / veselo, vese-
lo. Takve su pjesme:

Bog se rodi na sjaj vecer!
Kolendo! Kolendo!
Nosili ga na krstenje.
Veselo! Veselo!

Sve se gore poklonile.
Kolendo! Kolendo!
Samo nijesu do tri gore.
Veselo! Veselo!

Jedna gora kupjenova.
Kolendo! Kolendo!
Druga gora brstljanova.
Veselo! Veselo!

Treca gora trepetljika.
Kolendo! Kolendo!
Klela ih je Bozja Majka.
Veselo! Veselo!

Ti gorice kupjenova.
Kolendo! Kolendo!
Hitala se dnom i vrhom.
Veselo! Veselo!

A ti goro brsljanova.
Kolendo! Kolendo!
Hitala se drva i kamena.
Veselo! Veselo!

A ti goro trepetljiko.
Kolendo! Kolendo!
Trepetala usred ljeta.
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42

Veselo! Veselo!
Kada nema ¢uha* vjetra.
Kolendo! Kolendo!*

U nekim koledarskim 1 veselarskim pjesmama opazaju se drevni mitski elementi:

U Boziéa tri sestrice. Kolendo!
Sve tri Bozo udomio. Veselo!
Jednu daje u vinograd. Kolendo!
Drugu daje u pSenicu. Veselo!
Trecu daje u obore. Veselo!

Koju daje u vinograd. Veselo!

Ona Bozu porucuje. Kolendo!
“Dodi, Bozo, nas brajane. Veselo!
Vinograd nam urodio. Kolendo!
Svaka loza po kos grozda. Veselo!”
Koju daje u pSenicu. Kolendo!
Ona Bozu porucuje. Veselo!
“Dodi, Bozo, moj brajane! Kolendo!
Psenica nam urodila. Veselo!
Svaka njiva kvintal Zita. Kolendo!”
Koju daje u obore. Veselo!

Ona Bozu porucuje. Kolendo!
“Dodi, Bozo, moj brajane! Veselo!
Ovce nam se pojanjile. Kolendo!
Svaka ovca po janjesce. Veselo!
Koja ovca prohodnica. Kolendo!
Ona dala i po dvoje. Veselo!”*

Veselarskim se pjesmama izrazava veselje zbog Bozi¢a i pjeva o Brstanu gori sve-

Cuha — magarica.

Rebeka Milkovi¢ zapisala je 2018. godine. Kazivala Jele Pavlina u Bani¢ima. Rodena je 1929. u Ri-
dici u obitelji Gjivovi¢, a udala se u Banic¢e 1951. Pjesme koje je kazivala naucila je u rodnom selu na
festama dok je pjevala u kolu. FF ST 2018. S.

Rebeka Milkovi¢ zapisala je 2018. godine. Kazivala je Ane Glumac u Liscu, rodena 1939. u Liscu
od oca Balda i majke Mare Ljubisi¢. Udala se u Lisac 1959. godine. Pamti dosta pjesama, molitava i
kolendi koje je naucila kao dijete ili na seoskim festama. FF ST 2018. S.
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toj, a sacuvale su mitske elemente u kojima: Bozo ide preko vode i nosi nama struk
bosilja. Veselari izricu zelju da nas BoZo nade u zdravlju i mole Bozu da dode 1 Siri
vjeru katolicku. Komponirane su osmercima s pravilnim cezurama, a ti se stihovi
pravilno izmjenjuju Sesterackim pripjevima Sto ih ¢ini ritmi¢nim i melodiénim. Tome,
kao 1 ugodaju radosti 1 svec¢anosti zbog Bozica, pridonose i pripjevi poslije svakoga
stiha veselo, veselo, a zavrSavaju se tradicionalnim hrvatskim cestitanjem Bozi¢a —
Na dobro vam Bozi¢ doso. (Vidi: Dragi¢, 2006: 67-68)

Veseljenje je stari blatski obicaj. Dan uoci nekog blagdana ili pak sveca u bozi¢no
vrijeme, skupine ljudi, zvani veseljaci, okupljaju se i odlaze od kuce do kuce pjevajuéi
pjesmu koja je namijenjena te veceri. Veseljaci pristojno zamole da li mogu “veselit”,
a domacini ih ne odbijaju.*

3. SVETI STJEPAN PRVOMUCENIK

U Svinis¢u su nevjeste odlazile s muzevima i djecom u rod Cestitati Bozi¢ (jer se
na Bozi¢ ostajalo kod kuce). Na taj dan svatko ima goste. Mladi¢ koji je na Bozi¢ dao
jabuku curi (znak da joj nudi zenidbu), ide u goste k njoj. I tog dana se uziga* bozi¢na
svijeca. Rucak i uzina opet su svecani. Poslije podne zajednic¢ko je sijelo i pjesma.*

Na Stipanjdan u Siroko-brijeSkom kraju zetovi bi tradicionalno dolazili kod punca
i punice.*® Na Stipanjdan se i$lo u crkvu u drugu najblizu zupu. Moglo se i¢i kud god
se zeljelo i¢i kod prijatelja.*’” Na Sipandan zet i kéer idu kod punice na rucak. Zet nosi
darove punici i uku¢anima. Punica daruje zeta koSuljom ili nekim poklonom.* Novi
zetovi bi i8li k punicama, gdje bi ih doc¢ekala grotulja i dobar rucak. Grotulja se sasto-
jala od suhih smokava, orasaka, bajama, rogaca, i sl. Sve bi se to nanizalo na konac, a
izmedu bi se stavilo Sarenih papira i nanizalo na konac. Punica bi zetu prebacila gro-
tulju oko vrata, a zet je darivao punicu kosuljkom.* Taj obicaj posjec¢ivanja saCuvan

4 Ivana Zakni¢ zapisala je u Blatu na Koréuli 2009. godine. Kazala joj je Miroslava Zakni¢ Beor (djev.

Sardeli¢ Brko, rod. u Blatu 1934. g.). FF ST, 2009., Z.

Uzigati — upaliti.

Ana Tafra zapisala je 2013. godine. Kazala joj je Tafra Smilje, rodena 1956. g. u Svinis¢u. FF ST
2013.D.

Marijana Tomasevi¢ zapisala je 16. studenog 2012. Kazala joj je Mila Hrka¢ djev. Hrka¢ iz Izbi¢na.
FF MO 2012. Z.

Marijana Tomasevi¢ zapisala je 16. studenog 2012. Kazala joj je je Veselka Brekalo iz Medinih Sta-
nina, Crne Lokve. FF MO 2012. Z.

Marina Kozul zapisala je 2012. godine. Kazala joj je Blagica Sesar, rod. Cuk 1942. godine u Ko&eri-
nu. FF MO 2012. Z.

Ivana Bara¢ zapisala je 2010. godine. Ispricala joj je Ivica Bara¢ (rodena 1942.), iz Tur¢inovica u

44

45
46
47
48

49
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je u Siroko-brijeskom kraju. >

U grudskom kraju zetovi su odlazili kod punica na rucak, a punica bi ih darivala
grotuljama (duhan u sredini, a okolo nanizane suhe smokve, suhe §ljive, orasi i na
kraju jabuka). Potom bi dolazili ostali gosti. Cijelo bozi¢no vrijeme hodalo se po selu
i pjevala se “ganga putnicki” i nazdravljalo se.”!

Svaki zet u posuskom kraju neko¢ je bio duzan posjetiti kucu iz koje se ozenio na
Stipanjdan uvecer. Novi zetovi pogotovo su morali dolaziti u posjet na Stipanjdan i to
tako da bi donosili darove svojim punicama, svastikama i prijama. Ti darovi obi¢no
su bili odjevni predmeti, a pogotovo meculeti* i marame. Zetovi su obi¢no darivani
Carapama 1 terlucima. Obicaj je bio i da zetovi na Stipanjdan uvecer dave kokosi, i
to ne samo punceve ve¢ i susjedove. Koliko ¢e kokosiju ili pijetlova biti zadavljeno,
ovisilo je o tome koliko zet Zeli istaknuti svoju hrabrost. Posebnu paznju na taj dan,
zetovi su dobivali od svojih punica jer su punice nastojale $to bolje pocastiti svoga
zeta jelom, pi¢em i darovima.>

Zetovi su posjecivali punice i na PeljeScu, a punica bi im darivala kitu od vo¢a (suhe
smokve, rogac i drugo voce nanizano na vjencic¢), corape, terluke...>*

Obicaji posjecivanja i Cestitanja Bozica u livanjskom su se kraju promijenili. Obi-
¢aj dolaska rodbine na Stipendan cuva se u obitelji Popovi¢ od 1875. god. kada su
Popovici i dosli u zaseok Stupe. U naSe se vrijeme taj obicaj sacuvao jedino u obitelji
Tihe 1 Sanele Popovi¢. Tom se prigodom oko cetiri sata poslijepodne u kuci okupi i
sedamdesetak ljudi. Obicaj ¢uvaju i Tihin otac, jedan stric i jedan stricevi¢ od ukupno
sedam “starijih kuca”.>

U Kogerinu kod Sirokoga Brijega ide se u crkvu i poslije mise sastaje se i pije rakija,
pjeva se, ganga. Neko¢ su cure momcima slale nakic¢ene jabuke — grotulje. Grotulje
bi se pravile tako sto bi se provrtili orasci, ljesnjaci 1 nizali na konac, a konac bi se
provukao kroz jabuku. S time bi se mijeSao obojeni papir da ljepse izgleda. Cure bi
te grotulje slale momcima po svojim prijateljicama. Pred crkvom bi se cure i momci

Sirokom Brijegu. FF MO 2010. D.

0 Ana Skoko zapisala je 2006. godine u Rasnom kod Sirokoga Brijega. Kazao joj je Jago Skoko, rod.
1942. godine. FF MO 2006. D.

S Ana Mikuli¢ zapisala je 3. travnja 2010. u Gorici. Kazala joj je Ana Suli¢ (djev. Busi¢) rod. 1932. u
Gorici. Plesala i pjevala u KUD-u Sloga 16 godina. FF MO 2010. D.

2 Meculeti — Zenski rubac za glavu (obi¢no Zenski) (Kraljevi¢ 2013: 177-178)

53 Antonija Siri¢ zapisala je 2010. godine. Kazao joj je Jerko Oreg, rod. 1942. god. FF MO 2010. D.

3 Jelena Kristi¢evi¢ zapisala je 2010. godine u Orebi¢u. Kazao joj je Ante Kurilj, rod. 1947. god. u
Mijacima gdje je zivio do 1972. kada se s obitelji preselio na poluotok Peljesac, u gradi¢ Orebi¢. FF
ST 2010. S.

55 Saneli Popovi¢ 2010. godine kazala je Mara Rimac, rod. Rimac 1926. god. FF MO 2015. Dr.
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gadali jabukama. Tako su davali do znanja da im se taj momak ili ta cura svida.>®

U Lokvici¢ima nevjesta je sa svojim muzem iSla svojim roditeljima.>” Na Sv. Stje-
pana u Iloku odlazilo se u ¢estitare rodbini i prijateljima.*

U Badljevini kod Pakraca na Sv. Stjepana i Sv. Ivana islo bi se u kuce onih koji sla-
ve imendane. Na Kamenu se, za razliku od susjednih mjesta, na taj dan tradicionalno
pjevalo:

Stipan jur blazeni svakoga zove
svedbinu Stovati danasnji dan.
On umire radi vire,

mladih lita.

Plemenita bise mu stavljena
krunica ta.

Tek drugoga se dana odlazilo Cestitati rodbini s kojom jo$ nisu izmijenili boziéne
Cestitke. Obicno bi prvi u kucu ulazio muskarac. Njega bi domacini posjeli na slamu
jer se vjerovalo da ¢e kvocke mirno sjediti na jajima kada budu nasadena.>

U Rakitnu je na taj dan poslije mise bio sobet® — docek gostiju u selu Sutina. Rod-
bina, susjedi i prijatelji poslije mise jedni d su rugima &estitali Bozi¢ i Stipandan. Cula
se pjesma i igralo se kolo, a onda su odlazili svatko k svojim prijateljima u goste.*!

U Bosni je tradicija da rodaci zovu na uzinu rodake. Uglavnom se ide onim rodaci-
ma u kojima netko ima ime Stipo, Stjepan (Markovi¢ 1943: 204)

Marija Cuk zapisala je 2011. godine. Kazala joj je Cvita Cuk (djev. Marusi¢) rod. 1934. god. u Koce-
rinu kod Sirokoga Brijega.
Tanji Pezo u Lokvi¢i¢ima kazala je u prosincu 2008. godine u svojoj kuéi u Splitu Slava Pezo, djevo-

Marijani Bo$njak kazala je u Iloku 2009. godine Milka Papi¢, djevojacki Bosnjak, rodena 1947. u
Mostaru, u zatvoru. FF MO 2009. D.

Ivana Kop zapisala je svibnja 2007. g. u Badljevini kod Pakraca, a kazali su joj njezina baka Emilija
Kop (djev. Magdic¢, rod. 1936. god.). Otac je kazivacice Nijemac koji je nestao u Drugom svjetskom
ratu. Obitelji Kop takoder je njemackoga podrijetla. U kazivanju su sudjelovali i Ivanin djed Franjo
Kop (rod. 1934. g.) i Katica Grcevi¢ (djev. Matijevi¢, rod. 1935. g.). FF ST 2007. S.

8 Sobet — gozba, slavlje, pir. (Kraljevi¢ 2013: 328)

U Rakitnu 2007. godine Marijani Jeli¢ kazale su Iva Ivankovi¢ (djev. Dumanci¢-Levi¢; 1924 god.,
Rakitno- Pokle¢ani), Slavka Jeli¢ (djev. Curdo, 1949 god., Siroki Brijeg.) i spomenuta Lucika Mihalj.
FF MO 2007. D.
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3. 1. STEFANJSKO KOLEDANJE GRADISCANSKIH HRVATA

Gradi$c¢anski su Hrvati u svojoj novoj domovini sacuvali koledanje. Koledari se na-
zivaju junakima, a kad pjevaju koledarske pjesme, kaze se jacu. Hrvati su u Gradiséu
koledali na Stefanje (Sv. Stjepana, drugi dan Bozi¢a, 26. prosinca); na Staro ljeto i na
blagdan Sv. tri kralja (6. sije¢nja). Na Stefanje navecer mladiéi jacu pjesme gospodaru
1 gospodi 1 svoj kuénoj druzini te ih hvale kao i njihov dvor na kojem je zelen bor,
a pod njim je vrani konj na kojem sjedi sinak: zlatom uzdom obuzdan, s misecinom
potkovan. / V ruka drzi jabuku, na jabuki kiticu, / na kitici ptica, dobro ljeto klica, /
da bi urodilo Zito i pSenica, /i to vino ¢rljeno, ko je kot krv rumeno (Mersi¢ i Zganec
1964: 138-139).

Velika je slicnost te pjesme sa suvremenim zapisom pjesme iz Zlarina (v. Dragi¢
2008: 31-32). Prethodna je, medutim, jo$ vise sacuvala mitske elemente od zlarinske.
Skoro u svakom su stihu po dvije lirske mitske slike. Mladi¢i su tu pjesmu izvodili od
stana do stana u Pajngrtu. U svakom su stanu dobivali mali pinezni dar. Koledari bi
za dobivene novce kupili svijece koje bi na Sveta tri kralja darovali na oltar u crkvi.

U Novom selu naveder su na Stefanje junaki isli od stana do stana. Kad bi stupili
u stan, pitali bi “Je li slobod koledati?”” Nakon domacinova odgovora slobod, slijedile
bi jacke, medu kojima je 1 ova:

Na sulici jabuka, na jabuki kitica,

na kitici pticica, ptica je golubica,

ona lipo spiva svojemu gospodaru,
rodno ljeto zaziva, da bi mu rodilo

Zito ino pSenica i va Stali blago,

i ¢rljeno vino, - podaj nam ga, gospodar,
ne ¢emo ga zapiti, svicu ¢emo kupiti,

ka nam bude svitlila od Celja do Rima.
Sveti Petar (v) Rimi, ti nam duSe primi.
Sveti Jure jurosnik,

ti nam budi pomocnik.

Kako j onde lipo, kade j dusam svitlo!
Kako j onde pusto, kade j dusam Skuro!
Zdravi nas posluzili, zdravi nam i ostali.

U leksiku te pjesme sacuvani su arhaizmi, primjerice: u lokativu imenice jabuka
nije izvrSena sibilarizacija; arhetipski je epitet ¢rljeno vino; instrumental dusam ta-
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koder je arhetipski. Knjizevnost je zrcalo ljudi, naroda i ¢ovjeCanstva. Navedena
nam pjesma kazuje o starinskom obicaju gradiS¢ansko-hrvatskih koledara koji su od
skupljenoga novca kupovali svijece koje ¢e svijetliti od Celja do Rima, a u Rimu ¢e
sv. Petar duse primiti i sv. Jure jurosnik bit ¢e pomoc¢nik. U dvanaestom i trinaestom
stihu stilska je figura poredenje koja alegorijski kazuje kako je ondje lipo kad je du-
Sama svitlo, a kako je ondje pusto kad je dusama skuro. Koledari bi ophod zavrsili
zdraviGarskim pozdravom iskazujuéi Zelju za zdravljem domacina (Mersi¢ i Zganec
1964: 138-139).

3. 2. KESKETARI

Kultno bozi¢no jelo u Bosni i Hercegovini, keske pripravlja se od istupanoga, kva-
Senoga i osusSenoga najboljega je¢ma ili pSenice. Tako pripravljeno, ne soli se i vari s
mnogo raskuhanoga sitnoga mesa, najceSce kokosjega, bez kosti. Sluzi kao predjelo,
a prethodno se podgrije na domacem maslacu i posoli.

U stolackom kraju poseban je dogadaj pripremanje ceskeka. Za éeskek se nekoliko
dana prije Badnjaka je¢meno Zito uspe u vrucu vodu, a kada se zapari istupa se (istuce
zeljeznom Cuskijom u posebnoj uskoj i oko 90 cm dugoj drvenoj posudi). Stupanje
traje dva sata i vise, a zito naraste do vrha stupe i ostavi se da se susi. Na Badnji dan
domacica osuseno istupano je¢meno zito satre izmedu dlanova kako bi se ljuske od-
stranile te u kotao slaze pile¢e meso i ostupano zito. (U stolackom selu Brestovace
Ceskek se pripravlja od pileCega mesa bez kosti, je¢ma i braveceg mesa.®?) Kada to
provrije mijesa se satima, ponekad i dvanaest i vise sati. Ceskek se nije solio, ve¢ bi
svatko sebi solio jeduci. To je bilo obvezno jelo za Bozi¢, Stipandan, Ivandan i Novu
godinu.%

U Rami se keske pravi od istupane pSenice u koju se stavi kuhano kokosje meso bez
kosti. To se dugo kuha. Keske dugo moze stajati.**

Keske se i u nase vrijeme pripravlja u Rami, Konjicu, Tuzli, Bugojnu, Busovaci,
Kiseljaku, Kresevu, Fojnici, Modric¢i, Jajcu, Bihacu. Na Ustirami u Rami, busovac-
kom, fojni¢kom i kreSevskom kraju poznat je ophod kesketara. To su momci koji su

Marijani Jerini¢ 2009. godine u selu Brestovace kod Stoca kazala je Dana Pazin rodena Boskovie, 15.
3.1942. Zavrsila 5 razreda osnovne Skole. Rkp. FF MO, sv. 2009., D.

U Stocu 20. prosinca 2006. god. zapisala je Helena Raguz, a kazao joj je njezin otac Nikola Raguz. FF
MO 2006. S.

Mirjana Cali§ zapisala je u velja&i 2008. po kazivanju Mare Zecevié, rod. 1947. u Rumbocima u Rami.
FF MO, 2008., D.
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od Stipandana odlazili djevojkama u druga sela, a one su ih opsluzivale keSketom.®

U juznoj Hercegovini koncem Drugoga svjetskoga rata prestao je obicaj pripravlja-
nja ¢eskeka.%

U lasvansko-lepeni¢kom kraju momeci koji su od Stipandana odlazili djevojkama u
susjedna sela, zvani su kesketarima (Kristi¢ 1956: 10-13).

U kresevskom i fojni¢kom kraju momci koji su na Stipandan odlazili djevojkama
nazivani su kesketari (Kristi¢ 1956: 10—13). Momci kesketari u busovackom su kraju
nakon bozi¢nih blagdana odlazili u susjedne zupe djevojkama.’’” Momci koji su za
zenidbu, zvali su se kesketari, a dolaze u kucu u kojoj ima cura za udaje. Cure bi im
posluzivale keske, “to je k’o neko a§’kovanje.”®

U nekim ramskim mjestima nakon rucka bili su organizirani Cestitari, oni bi pjevali
i dosli svakoj ku¢i u selu i Cestitali Bozi¢. Nijedna se kuc¢a na Bozi¢ ne bi preskakala.
Kako u ku¢i nije bilo previse kasika, tako je svaki Cestitar sa sobom nosio drvenu
zlicu 1 nakon $to bi jeo, vratio bi je za pas do sljede¢e kuce. Ti Cestitari nazivani su
kesketarima.

Od Bozi¢ne hrane u kresevskom kraju najvise se spremalo kesketa jer momci koji
bi dolazili na sijelo djevojkama zvali su se “kesketari”, a djevojke na sijelu Castile bi
ih kesketom.® S obzirom na ¢injenicu da je pribor za jelo u stara vremena bio drven,
svaki bi momak ponio zlicu kad ide u “kesketare”, zadjenuo bi zlicu za pas i tako iSao
na sijela. Danas je je taj obicaj i8¢eznuo.”

Stjepan dan je u Kresevu op¢i pucki blagdan, a posebice blagdan omladine. Pucka
je misa u 11 sati 1 pjeva se za sve s imenom Stjepan, koji su zivi, kao i za one koji
su pokojni. Pozdrav na taj dan je “Cestit ti Bozi¢ i sveti Stjepan!”. Nakon pucke
mise igralo se kolo, poslije ¢ega su mladi¢i polazili u “kesketare” kako bi aSikovali s
djevojkama.”! U Kresevu su docekivani kesketari iz drugih mjesta.” KeSketarima se

% Navode se ona mjesta u kojima su autor rada i njegovi studenti proveli istraZivanja. U mostarskom
kraju i zapadnom dijelu Hercegovine nije poznato to jelo. (Moguce je da se i u drugim mjestima po
Bosni pripravlja keske i da je nekoc¢ bio obicaj kesketara.)

6 Kazao mi je 2014. Stanislav Vukorep.

7 Branka Bagari¢ zapisala je 2007. god., a kazala joj je Kata Markovi¢. FF MO, 2007., D.

% Gordani Vujica zapisala je 5. srpnja 2007. godine. U DreZnici kod KreSeva kazao joj je Marko Derek
(rod. 1936., u Dreznice). FF MO, 2007., D.

% Sanela Vujica 2010. god. Kazala je Malina Kraljevi¢, djev. Filipovi¢ u mjestu Crkvenjak pored Kre-
Seva, rod. 1937. god. FF MO, 2010., D.

™ Sanela Vujica zapisala je u sije¢nju 2010. godine u Kojsini kod Kredeva. Kazala joj je Kata Cica,
rodena u Kojsini pored Kreseva 1925. godine. FF MO, 2007., D.

I Sanela Vujica zapisala je u sije¢nju 2010. godine na Glavicama kod Kreseva. Kazao joj je Anto Kra-
ljevi¢, roden na Glavicama pored Kreseva 1931. godine. FF MO, 2007., D.

2 Mihaela Pej¢inovi¢ zapisala je 2010. godine. Kazala joj je Ana Trogrli¢, rodena Luki¢ 1926. g. u
Kojsini, Kresevo, ¢lan HKD Napredak, Kresevo. FF MO, 2010., S.
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sluzilo keske i pace™.

U Kre$evu se tradicionalno pripravlja keske. Prije se keske kuhalo u aranijama™.
Neko¢ je postojao ophod kesketara koji su hodali po selu gdje ima cura i iznosilo im
se keske da jedu. Kesketari su hodali i po nekoliko dana. Znali su otiéi i dalje, primje-
rice, u Dezevice 1 znali obilaziti sela od Bozi¢a do Sveta tri kralja.”

4. SVETI IVAN EVANDELIST

U Rakitnu na Ivanjdan, poslije mise Cestitalo se, pjevala se ganga, becarac, igralo u
kolu, a ako bi bilo lijepo vrijeme, muskarci su bacali kamena s ramena, a onda se iSlo
k prijateljima u goste.”

U Veloj Luci na Korculi starinski je obi¢aj koledavanja uoci blagdana svetoga Ivana
evandeliste, jer se vjeruje da su se ondasnji hrvatski preci pokrstili na taj svecev blag-
dan, nazivaju¢i ga “Bozi¢ni sveti Ivan” ili “Zimski sveti Ivan”. Medutim, Korculani
su u ivanjskim koledama zamijenili svetoga Ivana evandelistu svetim Ivanom Krsti-
teljem:

Oj sveti Ivane, Bozji Krstitelju,
od strane Isusove prvi prijatelju.

Njemu mati stara bise,
mnogo lita imadase.

Bi neplodna u mladosti,
a porodi u starosti.

Oj sveti Ivane...

Ode Ivan do Jordana,
voda rika tako zvana,
u njoj krsti Gospodina,

Pace — hladetina, iskuhane Zivotinjske noge i doda se bijeloga luka pa se razlije u tepsiju da se zgusne
te se izreze na komade i sluzi za jelo (Kristi¢ 1956: 11)

" Aranija — velik kotao, kazan (Klai¢ 1980: 979)

Mihaela Pejcinovi¢ zapisala je 2010. godine. Kazala joj je Lucija MiSanovi¢, rodena Trogrli¢ 1944. g.
u Kojsini, kod Kreseva. FF MO, 2010., S.

U Rakitnu 2007. godine Marijani Jeli¢ kazale su Iva Ivankovi¢ (djev. Dumanci¢-Levi¢, rod. 1924.
god., Rakitno — Pokle¢ani), Slavka Jelié¢ (djev. Curdo, rod. 1949 god., Siroki Brijeg.) i spomenuta
Lucika Mihalj. FF MO, 2007., D.
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previsnjega Boga Sina.
Oj sveti Ivane...

Ka’ se Ivan na svit rodi,
Cudise se svi narodi.
Njemu prvi Ivan bise,
kako sveto Pismo pise.
Oj sveti Ivane...

Sve vam raslo,
sve vam cvalo
po sve vike vika.
Amen.”

Za Sv. Ivana veseli se kod obitelji koja ima Ivana u ku¢i pa te veceri taj Ivan na-

graduje veselioce. Prije ih se nagradivalo tradicionalnim blatskim kola¢ima, kako

lumblija,” i prSurate,” no danas se daje novac.

U Blatu na Korculi uoci blagdana sv. Ivana evandelista pjeva se veselarska pjesma:

O sveti Ivane,
Bozji evandelista,
Koyji si hodio

Od mista do mista.

U maloj Aziji,

U gradu Betlemu,
Tamo je taj narod
Koji ga svi poznaju.

Ivan se uputi,
Pustinju ostavi,

Lucija Andreis zapisala je 2014. godine u Veloj Luci na Kor¢uli. Kazala joj je njezina majka Nera
Andreis (rodena Zuvela, 1967.) koja cijeli Zivot Zivi u Veloj Luci i pjevala je u zupnom crkvenom
zboru. FF ST, 2014., S.

Lumblija — tradicionalni blatski kola¢, pravi se za Sve svete te u bozi¢no vrijeme. Legenda kaze da je
u Blato dosao s Napoleonovim vojnicima, a u prijevodu znaci ne zaboravi me.

Prsurate — blatski: fritule.
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Svo blago podili
Jordanskoj drzavi.

U maloj Aziji

Tamo si ostari,
Ovu uspomenu
Nama si ostavi.

U vasim dvorima
Procvale ruzice,
Za vasu tu ljubav
Pjevamo pjesmice.

Mi se potrudismo
U nasem vrimenu
Da vam cestitamo
Vasemu imenu.

1 s ovim svrsavan,

Bila van laka no¢,

Svetoga Ivana

zovite na pomo¢! (Zanetié¢ 2016: 91-92)

U Bosni je tradicija istovjetna tradiciji na Stipandan (Markovi¢ 1943: 204).

5. NEVINA DJECICA (MLADENCI, MLADINCI)

Treci dan od Bozi¢a blagdan je Nevine djecice. U hrvatskoj tradicijskoj kulturi taj
se dan jo§ zove Nevina dica, Mladenci, Mladinci. U kajkavskim krajevima Hrvatske
taj dan naziva se herodesevo® ili Sibarjevo (Gavazzi 1991: 192), a u Lici je poznat
naziv Sibalice.

Za Mladence je bio obicaj lagano ujutro dok spavaju po tabanima isibati djecu mladi-
com, a onda ih darivati orasima, ljeSnjacima i kolac¢ima. Na podruc¢ju Rakitna najsvecanije

8 Herode$evo svoj naziv bastini od rije¢i herodes — korba$ spleten od Siba kojim se na (Herodesevo)

Sibaju katolici u znak sjecanja na pogubljenje djece u Betlehemu (Klai¢ 1980: 533-534).
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je bilo u selu Mukinje. Tu je bila pucka misa, a poslije mise ¢as¢enje i druzenje kao pret-
hodnih dana. Za sve bozi¢ne blagdane, osim Bozi¢a, u zgradi skole bilo je sijelo. Tu su se
okupljali cure, momci, mladi ljudi i Zene, druzili se, pjevali, kolo igrali i zamirali slobodni
momci i cure. Isto takvo sijelo bilo bi i za do¢ek Nove godine u skoli. U sklopu sijela bila
je ipredstava. Momci i cure obi¢no su se Zenili oko BoZica i poslije, do Korizme.*!

Tada su djeca obilazila kuce i pozdravljala ukucane rije¢ima: “Na zdravlje vam dosla
Nevina dica”, a domacice su ih darivale kola¢ima, jabukama, orasima, ljeSnjacima.®

Na Mladince je bio obicaj veseljanja samo u onim ku¢ama u kojima ima novoro-
dencadi.®

Pocetkom dvadesetoga stoljeca u koprivnickom kraju djeca su s vrbovim sibama obi-
lazila susjedstvo 1 udarala ukucane govoreci: Zdrav bio i okretan bio kao Sto si sada, a
ne bio lijen i ne jeli te nikad komarci. Hrvati su u Backoj obiCavali Sibati djecu, a momci
Sibari pod izgovorom Sibanja ulazili su u domove u kojima je bilo djevojaka. U Ret-
kovcima su Sibari bili mladi, ozenjeni muskarci koji su se prije zore skupljali 1 Sibama
udarali djecu i mladez u susjedstvu. Zbog toga su majke sakrivale djecu, ali 1 djevojke
1 snahe. Medutim, Sibare bi na koncu pocastili picem (Rihtman — Augustin 1995: 133).

U poljickome kraju djeca iz siromasnijih obitelji i$la su po ku¢ama u selu i mjeStani
su ih darivali.®

U Badljevini kod Pakraca djeca su sa Sibama obilazila kuce, Sibala ukucane i pri
tom govorila:

Sibam, Sibam BoZicu,
da ne dobijes kozicu,
daj mi dinar-dva

da ne Sibam badava.®

Obicaj je bio da djeca obilaze svoje bake i djedove. Oni bi im bacali nov¢iée i bom-
bone a kad bi se djeca sagnula pokupiti ih, stari bi ih Sibali §to je simbolika biblijskoga
stradanja nevine djecice. *

81 U Rakitnu 2007. godine Marijani Jeli¢ kazale su spomenute kazivacice. FF MO, 2007., D.

82 Ana Tafra zapisala je 2013. godine. Kazala joj je Tafra Smilje, rodena 1956. g. u Svinis¢u. FF ST, 2013., D.

8 Dina Frani¢ zapisala 2012. godine. FF ST, 2012., D.

8 O narodnim obi¢ajima u vrijeme blagdana Ivani Stazi¢ 2008. godine u Poljicima govorili su Velimir,
rod. 1928. i Marija Stazi¢, djev. Bili¢, rod.1936. FF ST, 2008., S.

8 Ivana Kop zapisala je svibnja 2007. g. u Badljevini kod Pakraca, a kazali su joj spomenuti kazivaci.
FF ST, 2007., S.

8 Gabrijeli Kotromanovi¢ kazao je 2010. godine Slavko Kotromanovi¢ (rod. 1951. god.) iz Mrkonji¢
Grada. FF MO, 2010., D.
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U Blatu na Korculi uo¢i Mladenaca kantavci pjevaju:

Kad se slavni Isus rodi
da nas grisne svih pohodi,
sva stvorenja tad poznase
i zlamenja ukazase.

A na nebu zvizda stase
koja kako sunce sjase,
da se kraji svi cudise
koju svitlost ucinise.

Medu sobom govorise
da zlamenja Kraja bise,
slavna Kraja od nebesa
koji ¢ini ta cudesa.

I na put se otpravise
mnogo brime putovase,
sve prid njima zvizda stase
i put njima kazivase.

U Zudiju kad dojdose,
a Isusa tu najdose
ter mu dare prikazase,
a Irudu ne kazase.

Tada Irud, kraj prokleti,
a u srdzbi i zZalosti,

a u srdzbi i Zalosti,

on ucini zloce dosti.

Da se dica sva pobiju
u ten gradu koji bihu,
sva dicica tere mala
od Betlema tega grada.
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Sto i Cetrdeset tisuc bise
i Cetiri jos i vise,

Sto pomori kraj prokleti
a bez pravde i pameti.

Preblazeni vi Mladinci,
blazeni van casi bili,
vi ste Bogu cast prinili
i prisvetu krv prolili.

Prigizdavi vi Mladinci

na glava vam zlatni vinci,

na glava’ ih vi nosite

i § njima se ponosite. Amen. (v. Zaneti¢ 2016: 101-102)

U navedenoj pjesmi Novozavjetni je motiv kada mudraci prevare Heroda koji je
odlucio po Betlehemu i okolici pobiti sve djecake mlade od dvije godine misleci da
¢e medu njima biti i1 Isus Krist. Tako je ispunjeno Jerimijino proro¢anstvo U Rami se
glas cuje, kuknjava i pla¢ gorak: Rahela oplakuje sinove svoje i nece da se utjesi jer
vi§e ih nema. (Lk 2,1-7)

6. SILVESTROVO

U Varesu na Silvestrovo dvije bi se osobe simboli¢no prerusavale, jedna u Sta-
ru, a druga u Mladu godinu. Osoba koja bi predstavljala Staru godinu na odlasku,
odijevala se sukladno tome. Mladu godinu bi predstavljala obi¢no mlada djevojka,
puna poleta i zivota. Kazivacica Ana Jeli¢ prisjeca se tih ophoda, u kojima je i sama
sudjelovala:

Jednom smo ja i moja majka®’ isle kroz selo prerusene u staru i mladu godinu.
Majka je bila stara godina, nosila je stare dimije, preko glave je nosila koparan, na
ledima je napravila kvrgu. Ja sam bila mlada godina, odjevena u novu i lijepu haljinu.
Hodali smo tako prerusene kroz selo, posjedili bi s ljudima, a oni bi nam davali jabu-

8 Stariji narastaji VareSana majkom su nazivali baku s tatine strane, ona je djeci bila najbliskija zena
nakon njihove majke, s njom su odrastala.
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ke i kolace. Takav je bio ispracaj jedne i docek Nove godine. Jedni drugima bi zeljeli

dobro Novo ljeto Gospodnje.®

Antun Cari¢ u svom radu 1896. godine navodi da se obicaj koledanja u Starigradu
poceo gubiti jer je to trgovacki grad i uvijek pun stranaca. Koncem 19. stoljec¢a u Jelsi

na Hvaru uoc¢i Nove godine koledalo se:

Domacini ovog stana,
Sto godisca joster dana;
Joster vise domacici.

Da pozive svojoj diéi.
Cere vam se sve odale

[ rodilo sinke male,

Al najprije cer starija,
Jer je - najvridnija;

Za vas nije vise -

Vaja da je vec¢ odate:
Jedan momak za njom gine,
Kako cvice posrid tmine,
Sad ni fajda govoriti,

Ni o temu sad zboriti.
Lozje vam se pomladilo,
1 obilno urodilo;

Krcate vam bile bacve,
Svakog lita i jematve.
Masline vam urodile

Koleda je zavrsavala stihovima:

Vam je lako za kominom,
Castiti se dobrim vinom,
Al je meni teSko vanka

Pivat wvik bes pristanka.

Pokatkad je koleda zavrSavala stihovima:

1 konobu obulile.
Kopatva vam suha bila,
Ni kapja ju ne polila
Rizanje vam sric¢no bilo
1 sve grozje uzorilo.

Od grada vas Bog sacuva,
Od teg bica vele gruba.
Junaci vam bili virni

1 u Sarcu vi svi mirni.
Intrada vas ne radila,
Ni susa je ne ubila.
Svako zlo vas ostavilo
A dobro vas pohodilo.
Sini vara se ozenili

1 fameju pomnozili

Al najprije sin stariji,
Jer je - najvridniji;
Moju svacu i mi bili,
Pak nas lipo pocastili.

Nego sad nam otvorite

1 u kucu povedite. —

1 litosko i do lita ovdi,

Na dobro vam mlado lito dojdi.

8 Marineli Jeli¢ kazala je spomenuta Ana Jeli¢ u Varesu, 2008. godine. FF MO, sv. 2009. D.



Vec nimamo Sto pivati A sada nam otvorite,,
To vam dobro vaja znati; Pa nas lipo pocastite.
1 do lita éemo doci, 1 litosko i t. d.

1 pivat vam do polnoci.

Tada bi domacin pred goste iznio vina, proSeka i rakije, a katkad i ruzolina s nesto
suhih smokava (Cari¢ 1896).

Do druge polovice dvadesetoga stoljeca nije se obiljezavao docek Nove godine. Na-
rod je imao obicaj govoriti: “E §to ¢e§, dan po dan dok i smrt za vrat! Evo danas Staro
lito, sutra Mlado. Bog zna ko ¢e dogodine drugo docekati.” Omladina bi se spremala
da zajedno doc¢ekaju Novu godinu jer je to bio jedini dan u godini povodom kojeg su
roditelji dopustali djeci ostati duze van kuce.®

Neko¢ su se u Slivnu kod Imotskoga na Silvestrovo, oko osam navecer, ljudi okupili
u dimnu kuzinu uz vatru. Svi bi se tu grijali. Dosli bi susjedi, kumovi i drugi prijatelji.
Popila bi se koja kapljica pa bi se pricale price, smijali, pjevali, Salili. Bilo bi veselo.
Bacila bi se koja brZolica® na gradele.”

U novije vrijeme docek se odrzava u gradovima, na trgovima, u hotelima, restorani-
ma, kafi¢ima ili u krugu obitelji. Docek obi¢no prati vatromet i uporaba pirotehnic¢kih
sredstava. U tom se obicaju ogleda apotropejski obred. U Fuzinama se ispracaj Stare
godine organizira u podne uz glazbu i kulinarske ponude.

Sujevjerni na do¢ek Nove godine idu s barem jednim crvenim®? dijelom odjece, a naj-
¢esce je to rublje. I taj je obicaj apotropejskoga karaktera. To¢no u pono¢ u zatvorenim
prostorijama skace se sa stolica vjeruju¢i da ¢e Nova godina biti uspjesnija. U novcanike se
stavlja novac vjerujuci da ¢e Nova godina biti u financijskom blagostanju. U pola noéi su
Cestitanja, a prva osoba koja Cestita vjeruje se da ¢e biti od iznimne vaznosti u buduc¢nosti.”

% Antonija Siri¢ zapisala je 11. prosinca 2009. godine. Kazala joj je Ruza Crnogorac, djev. Bago, rodena
1929. godine u selu Bage, djevojacko prezime Bago. Rkp. FF MO, sv. 2010., D.

% Brzolica= mesna kobasica.

% Bozena Prgomet zapisala je 2010. godine u Slivnu. Kazao joj je Ivan Prgomet rod. 1954. god. u Sliv-
nu. Do 18. godine Zivio je u Slivnu, a od tada u Splitu. Rkp. FF ST, sv. 2011., D.

2 Srbi, Bosnjaci i rjede Hrvati jo§ uvijek pokatkad novorodencetu stavljaju crvenu nit oko ruke kao za-
stitu od demonskih sila. (Vidi: Marko Dragi¢, Basme u hrvatskoj usmenoj retorici i izvedbi, Batkanski
folklor jako kod interkulturowy, tom 1, (Joanny Rekas) Widavnictwo University Adam Mickiewicz,
Poznan, 2011., str. 75-98.) Taj je obicaj biblijske provenijencije: Juda i Tamara (...) Judina je nevje-
sta ostala trudna i nosila je dvojke. Dok je radala jedan od njih pruzio je ruku vani i babica mu je za
njegovu ruku privezala crven konac i rekla: “Ovaj je iziSao prvi.” (29) Medutim, tada je on uvukao
ruku i iziSao je njegov brat. A ona rece: “Kakav li proder napravi!” stoga mu nadjenu ime Peres. (30)
Poslije izide njegov brat koji je oko ruke imao crveni konac. Njemu dadose ime Zerah.

% Silvestrovo — stvarnost ili legenda? (31. 12. 2010.) http://www.dayline.info/index.php?option=com
content&task=view&id=2026 (1. srpnja 2013.)
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7. NOVA GODINA

U hrvatskoj se tradicijskoj kulturi Nova godina jo§ naziva Mali Bozi¢, Mladi Bozi¢ (Bra-
ica 2004: 9), Mlado lito, Novo lito, Pocelo nove godine. U prvim desetlje¢ima 19. stoljeca
Novo ljeto u Slavoniji se éestitalo: “Cestito i bilo novo ljeto u zdravlju i veselju mnogo jih
doceko”. Odgovor je bio: “Na isti nacin Bog bio i s tobom” (Ili¢ Oriovcanin 1846: 104).

Koncem 19. stolje¢a u Poljicima, ¢im bi se tko ujutro ustao, ¢estitao bi: “Na dobro
ti doSlo pocelo nove godine!” na tu Cestitku uzvracalo se rije¢ima: “I tebi tako i svin
tvojin na domu zdravo i veselo!” (IvaniSevi¢ 1987: 441)

Na Novu godinu, u Bednji, poleZar je morao biti zdrav, crven i snazan muskarac. Una-
prijed bi se s takvim covjekom dogovorilo da dode polozajiti na Novu godinu. Polezaj bi
bio nuden obiljem mesa, kolaca i rakije. Dok bi jeo, polezaj bi nazdravljao domacinima
sa zeljom da u iducoj godini imaju jo$ vece blagostanje (Rihtman-Augustin 1995: 125).

Medu korc¢ulanskim je novogodis$njim koledama i sljedeca:

Evo danci svi minuse,

starog godisca,

porodenje Sina Bozjega,

na Dan BoZica.

Dobra vecer (...)°* brate,

Sa svom druzbom inokupnom. *3
Dosli smo vam kolendati,
vasem dvoru hvale dati

i dosli smo vam navistiti,

da je sutra dan Cestiti,

Dan cestiti mladog lita,
upucenje novog vijeka,
inokupnog cijelog svijeta.
Cestito vam Mlado [jeto,

Sa svom druzbom inokupnom.
U ovim vasSim dvorim,
izrastao je zelen bori,

medu njima vita jela.

Nisu ovo zelen bori,

% Navodi se ime domacina.

% Inokupnom — cjelokupnom.
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vec su ovo sokolovi.
Sokolié¢ je zlatnog krila,
kojeg niste odgoyjili,
Svakog sklada izucili,
koji ¢e vam prolicat,

po Sirokom svitu dolica,
vase dvore uresiti,

Sto smo ovde ispivali,
golubicam pripivali.
Ovo je zelja kolendara,
vami zdravja, nami fala,
Uz hvalu ¢asu vina,

nek mozemo bolje pivat,
Mlado lito cestitavat.
Od veceri vec je dugo,
Bog vam dao svaku sricu:
od tri lakta kobasicu,

a u za to bocu vina,

da mozemo boje vikat.
Zivio nam domadine,

s vami vasa ljuba mila,
veselju i radosti,

za Mlado lito i godina.*®

U Bosni je Nova godina tradicionalno bila sve¢anost same obitelji. Pri susretima

Cestitalo se: “Sretno ti Mlado ljeto!”, a odgovaralo se najcesce: “Fala ti! I ti Ziv i zdrav
bio!” (Markovi¢ 1942: 205)

8. SVETA TRI KRALJA
Zupnik Mraviné¢anin pok. don Petar Pero§ (Bili¢ev) uveo je obi¢aj jahanja sve-

tih triju kraljeva. Tri muskarca zaogrnuta u dugacke zivopisne plasteve jahala su
selom u popodnevnim satima na oki¢enim konjima prekrivenim sagovima (Zelié¢-

% Na Korculi u svibnju 2007. g. zapisala je Josipa Favro, a kazala joj je njezina sestra Svjetlana Rado-
vanci¢ (djev. Favro, rod. 1977. g.), a pomagala joj je Nedjeljka Lupis (rod. 1956. g.). FF ST 2007., S.
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Buéan 1997: 91).

Na Tri kralja u Badljevini obicaj je bio pozvati rodbinu iz obliznjih mjesta. Ona
je dolazila naj¢esce zapreznim kolima, ali kako su tada$nje zime obilovale snije-
gom, dolazilo se velikim saonicama koje su vukli tada odmorni konji na ¢ijim su
hamovima odzvanjala zvona (praporci, pa se dolazak gostiju ¢uo izdaleka. Mnoga
djeca ocekivala su svoje goste jer su uz sanjkanje od svoje rodbine dobili poneki
bombon ili kovanicu. Pored crkve toga se dana nalazio i poneki licitar koji je nu-
dio za prodaju velika licitarska srca, bebe, konje ili ‘svilene bombone’. Gosti su
stizali u dopodnevnim satima i nakon $to su kod domacina zbrinuli konje i popili
nekoliko caSica tople rakije, odlazili su na poldanu misu. Za to vrijeme domacica
je pripremala sve€ani rucak za svoje goste. Rucak je pocinjao pacama (hladetina),
slijedila bi kokosja juha, pe€enica s hrenom ili neko drugo kuhano ili pec¢eno meso
s prilozima. Pekli su se kolaci od dizanoga tijesta; Struce i kuglof s rogacima,
makom i orasima. Gosti bi se obi¢no zadrzali do vecere. Pri tome se pricalo o
svakodnevnim poslovima i razli¢itim dogodovstinama. Ponekad se iz neke kuce
zacCula vesela pjesma. Uvecer je mladeZ odlazila na zabavu, a stariji su odlazili u
goste obliznjoj rodbini.”’

Velolucka je tradicija na Sveta tri kraja sa svojom skupinom iéi i kantati svojim su-
sjedima, prijateljima i rodbini. Skupine ¢ine tri-Cetiri mlade osobe. Kad se dode pred
vrata, najprije se otpjevaju prigodne pjesme pa se pita: “Je se moze?” Ako ukucani
odobre, onda se ulazi unutra. Domacini ih pocaste hranom i pi¢em. Najstariji je obicaj
da se novci ne daju odmah, nego trecu vecer, na Tri Kraja.*®

U Gornjem Selu na Solti sve¢enik blagoslivlja kuée na blagdan Tri kralja. Misa je
rano kako bi svecenik mogao preko dana obiéi cijelo selo. Neko¢ bi se svugdje dugo
zadrzao, a s njim bi dosli pjevaci pa bi zapjevali boziéne pjesme. Ako bi u nekoj
kuc¢i bilo novorodence, onda bi zapjevali: “U jasle se porodilo”. Uz svecenika su bili
1 ministrant i remeta. Zadnje kuce blagoslivljale su se u Krusici i ondje bi domacini
napravili sve¢anu veceru.”

U Blatu na Korculi pjeva se pjesma Novog veseljanja “Tri kraja™:

Ivana Kop zapisala je svibnja 2007. godine u Badljevini kod Pakraca, a kazali su joj spomenuti kazi-
vaci. FF ST, 2007, S.

Andrei Zivko 2007. godine kazao je Mirjan Viduli¢, roden 1960. u Veloj Luci. Bivsi je ¢lan veloluske
limene glazbe (lokalno zvane Muzika) i folklorno umjenickog drustva “Mafrina”. Njemu ispricala
majka pok. Kata Separovié¢, udana Viduli¢. FF ST, 2007., S.

Estera Mladineo zapisala je 2012. godine u Gornjem selu na Solti. Kazala joj je Vasilija Stipica, djev.
Jakov¢evi¢, u Gornjem selu na Solti. FF ST, 2012., S.
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Tri kraja jezdahu,

Ispodan su celistran
Koji Bogu nosu dar
Miru, zlato i tamjan.

Oni su hodili

Po putu trinaest” dan,
Dok ni su jur dosli

U Jeruzolim grad.

Oni su hodili
Po rosnoj travici,
Iskahu Isusa
Pri svitloj Danici.

Sjajna se zvizda ukaza
Gore na istoku,

Koju tri kraja vidise

U svom znanju duboku.
Prvi je Melkior,

Od dobra kolina,

Koji zeli viditi

Slavu od Gospodina.

Drugi je GasSparin
Rece: “Cudo je veliko,
Po nasen vrimenu

Ni se vidilo toliko”.

Treci je Baltazar,

Prin vrimena bise star,
Pun razuma i kriposti,
Ovako njima govori:

“Pravimo vojsku veliku
1 dobre konjeve,

Bit ¢e nam zvizda u druzbi,

Trazimo Boga nasega.”

Tad sva tri skocise,
Kreposne dare ponise
U radosti i veselju
Nasemu Spasitelju.

“Nemojmo braco kasniti
Nasem Bogu za dare,
Jer nas zvizda jur zove
Da mu damo darove.”

Kad bihu dosli do stana
Di se Bog covik porodi,
Ona zvizda jur pocme
Vecu svitlost davati.

Starac Josip, posteni,
Trudno drvo krseci,
Mariju kruto ter zazva
Jer bihu dnevi studeni.

“Marijo Majko zZalosna,
Sve svoje posle ostavi,
Probudi Sina oda sna,
Vira ti tvoja govori.”

Kad kraji Boga vidise
I slavnu Majku Mariju,
S glava svojih skidose
Svoje zlatne krunice.

Tad sva tri kleknuse
Na gola kolina,
Blagoslov primase
Od Bozjega Sina.
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Jedan mu svitlo zlato da, Tebe Isuse hvalimo,

Drugi mu tamjan pokloni, Sveto Trojstvo slavimo,
Tre¢i mu mir, bogatstvo da Majku Bozju ¢astimo
Kraj Cestiti Baltazar. sveton Divon Marijon.
Kad Isus dare primise 1 s ovim svriavan,

Sto u tri kraja donise, Bila vam laka noé,
Poda im sveti blagoslov Andeli od raja

Sto im srce Zelise. Bili vam na pomoc.

I kada napokon Svrsila stara godina,
Blagoslov primili, Nova je nastala

Bogu hvale dadose Sutra su Tri kraja

I otud se odilili. Cestitamo vama.

(v. Zaneti¢ 2016: 97-99)

Posljednje veceri, na Sveta tri kralja glava kuc¢e placa veseliocima, ali samo oni-
ma koji su “veselili” svake veceri kako je to obicaj. U starije vrijeme veselilo se na
Badnjak, na viziju'® svetoga Ivana, za Mlado lito, te na Vodokr$c¢a. U novije vrijeme
veseli se na: Bozi¢, Svetoga Ivana, Mladince, Mlado lito, Tri kralja. Veseljenje jos
opstaje, ali svake godine veselioca je sve manje.!?!

9. ZVJEZDARI, BETLEMASI

U prvim desetlje¢ima 19. stolje¢a bozi¢nu svecanost uveli¢avali su “Betlemi”.
To su bila dva do tri daka. Jedan od njih nosio je zvonce i stol, a druga dvojica bi
nosila Betlem koji bi bio ukrasen raznim kipi¢ima. Kad bi pred kuéu dosli, zapalili
bi svijecu, pozvonili bi 1 zapoceli pjesme pjevati. Kad bi otpjevali dvije-tri pjesme,
pozvonili bi, a domacini bi ih darovali. Betlemi bi tada nastavili ophod (Ili¢ Oriov-
Canin 1846: 96).

Milovan Gavazzi navodi pjesmu koju su izvodili zvjezdari iz Krapinskih Toplica
i u toj pjesmi uocava “medusobno utjecanje starijeg koledanja i novijih zvjezdara.”

1% Dan uo¢i Sv. Ivana
101 Tvana Zaknié¢ zapisala je u Blatu na Kor¢uli 2009. g. Kazala joj je Miroslava Zakni¢ Beor (djev. Sar-
deli¢ Brko, rod. u Blatu 1934. g.).
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Gavazzi nadalje navodi da u tim krajevima “jedva ima traga” koledarima i njihovim
pjesmama (Gavazzi 1991: 213-214).

Uod¢i Tri kralja i sutradan navecer, kao i na Bozi¢, daci su nosili zvijezdu od papira s
pet ili sedam krakova. U nju su stavljali jednu ili dvije svijece i na dugoj motki je nosi-
li. Do Cetrdesetih godina dvadesetoga stoljeca bio je obicaj u Slavoniji da i ti istocna
kralja idu. Tri bi se mladi¢a kao tri kralja obukla, jedan ili dva kao andeli, jedan kao
Bog, a jedan kao vrag, zatim jedan kao Eva i jo§ jedan kao Adam. Odjela su im bila
ureSena i dragocjena. Iduci kroz sela i varosi pjevali su pjesme.

Arhandeo je u ruci nosio mac i po stupanju u sobu zapjevao bi pjesmu kojom bi
kazao da je na taj bozi¢ni dan od Boga poslan po Isusovu porodu narodu navijestiti
veliko veselje i duSama spasenje. Potom bi zamolio domacina da u njegov dom
dovede i ostalu druzinu. Kada bi svi usli u doma zapjevali bi pjesmu slavnoj betle-
hemskoj stalici u kojoj je Djevica porodila sinka po kojem je svemu narodu doslo
spasenje. Zatim bi mladi¢ koji je predstavljao Boga, zapjevao da je on onaj koji je
stvorio Svijet i sva mjesta za ¢ovjeka; nebo suncem, mjesecom i zvijezdama nakitio,
i zemlju s plodovima nasitio; basc¢u jednu posadio s puno radosti bez tuge i zalo-
sti; 1 poslije stvori lijepo djelo — covjeka da bude dika i Bozja prilika. Adam i Bog
pjesmama nastavljaju dijalog kojim Adam Bogu zahvaljuje, a Bog mu govori da ¢e
ga u raj postaviti za vjeCnoga ¢uvara i da nikada ne ¢e imati smrti ni zalosti te ¢e sa
svakoga stabla moc¢i jesti plodove osim sa stabla Zivota jer ¢e u tom slucaju poznat
smrt 1 milost izgubit. Potom je Bog Adamu obecao stvoriti pomo¢nicu. Mladi¢ koji
je predstavljao arhandela, pjeva pjesmu o Adamu koji je usnuo, a kada se probudio,
pored njega je bila njegova drugarica Eva. Na scenu stupa mladi¢ koji je predstav-
ljao vraga i nagovara Evu da ne vjeruje Bogu i da sa zabranjenoga stabla ubere vocée
jer ¢e tako biti lijepa, di¢na i Bogu prili¢na. Adam upozorava Evu, a vrag je uporno
nastavlja nutkati da ubere zabranjeno voce. Eva je ubrala jabuku. (Ili¢ Oriov€anin
1846: 110-114)

Na sjeverozapadu i sjeveru Hrvatske zvjezdare su Cinila tri djecaka maskirana u kra-
ljeve GaSpara, Melkiora i Baltazara. Nosili su u rukama zvijezdu najce$¢e nacinjenu
“od oboda sita, oblijepljenu Sarenim papirom i drugim ukrasima, s izrezima razlicitih
figura, koje prozirne isijavaju svjetlo svjeéice iz pozadine — i pri tome pjevaju koju
popijevku o trima kraljima, Betlehemu itd.” (Gavazzi 1991: 212) Zvjezdari su nazi-
vani i zvezdari 1 betlemasi.

Ponegdje su zvjezdare Cinily tri mladi¢a obucena kao kraljevi i jedan mladi¢ koji
je nosio zvijezdu (Lozica 1996: 247-249). Zvjezdari su skupljali darove. Obred se
odrzavao i u tridesetim godinama dvadesetoga stoljeca, a po misljenju Gavazzia u
hrvatske je krajeve doSao od Nijemaca i Slovenaca.
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Obredi koledara i zvjezdara preplecu se ponajvise po repertoaru pjesama koje su
izvodili. Medu njima su pjesme vjerskoga i svjetovnoga karaktera. Motivski je svijet
tih pjesama raznovrstan.

U Grabovcu (kod Sestanovca) ¢esto su boziéne pjesme pjevali zvjezdari odjeveni u
tri kralja, nose¢i zvijezdu. '

9. 1. OPHOD KOJI JE SKORO ISCEZNUO

U selu Cari na Kor¢uli skoro je izumro obi¢aj da skupine koledara obilaze kuée
svojih poznanika. Poznati su koledari iz Care, sela iz sredi§njega dijela otoka, koji su
dolazili u posjet vlasnicima zemlje koju su obradivali. Dolazili su s mazgama natova-
renim raznim poljoprivrednim proizvodima kao nekoc tri biblijska kralja s darovima,
a pri tom bi pjevali:

Dosli smo vam navistiti,
Vodokrséa dan cestiti.
Tri kraja jezdijahu,

s onih suncan stran,
tri kraja nosahu:

mir, zlato i tamjan.

Tri kraja dodose,

pri grad Jeruzolim,

pitajué za misto,

di se Isus rodi.

Mi smo dosli stanovito,
srca vasa veseliti,

ovdi ondi nazdraviti

i Vodokrséa dojde.'”

192 Daria Cike§ zapisala je 2008. godine. Kazali su joj: Mate Dujmovi¢, rod. 1954. u Grabovcu (Sestano-

vac) i Milica Dujmovi¢ rod. 1924. u Grabovcu (Sestanovac). Kazivaéi i danas Zive u rodnom mjestu.
FF ST, 2008., S.
103 Josipa Favro zapisala je 2007. godine u Cari. FF ST, 2007., S.
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10. ZAKLJUCAK

Raznovrsnost Cestitarskih ophoda, pohoda i obicaja od Bozi¢a do Sveta tri kralja svje-
doci bogatstvo hrvatske tradicijske kulture. Neki su ¢estitarski ophodi, pohodi i obicaji,
primjerice kesketari, iSCezli. Medutim, sacuvala se tradicija spravljanja kesketa.

Jos 1896. godine Cari¢ navodi da se obicaj koledanja poceo gubiti u Starigradu
na Hvaru. Do nasih dana sacuvao se ophod koledara, ali je reduciran i modificiran.
Neko¢ su mladi¢i koledali djevojkama pod prozorom, ali toga vise nema. U jugoi-
stocnoj Hercegovini nestao je ophod veselanja. Taj ophod se na Korculi zadrzao, ali
je reduciran. Boziéni polaznici (polozaji) skoro su is¢ezli od devedesetih godina 20.
stolje¢a. Skoro je izumro obicaj da skupine koledara obilaze kuce svojih poznanika.
Nekada su koledari iz Care, sela iz sredi$njega dijela otoka Kor&ule, s mazgama na-
tovarenim raznim poljoprivrednim proizvodima dolazili u posjet vlasnicima zemlje
koju su obradivali. Znacajan broj koledarskih i veselarskih pjesama ima antologijsku
vrijednost.

U cestitarskim ophodima, pohodima i obi¢ajima ogledaju se pretkr§¢anski elementi.
Obicaj posipanja polozaja zitom i polozajnikovo kresanje vatre i izgovaranje Zelja za
nastupajucu godinu imaju panspermijsku funkciju. Kada bi polozaj nakon polozajenja
dosao blizu kuce svoje djevojke, ukuéani bi ga pozdravili pucanjem iz pusSaka. Taj
obi¢aj imao je apotropejsku funkciju. Simboli¢no Sibanje djece na blagdan Nevine
djecice takoder ima apotropejsku funkciju.

Obicaj doc¢eka Nove godine u Hrvata nastao je u drugoj polovici 20. stoljeca. Uz taj
obic¢aj vezuju se razna sujevjerja. Uporaba pirotehnickih sredstava pri do¢eku Nove
godine ima apotropejsku funkciju. U hrvatskoj tradicijskoj kulturi Sveta tri kralja
oznacavaju svrsetak bozi¢noga vremena.
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CROATIAN TRADITIONAL CONGRATULATORY PROCESSIONS,
VISITATIONS AND CUSTOMS FROM CHRISTMAS TO EPIPHANY

In Croatian traditional culture Christmas time includes the
following Feast days: Christmas, St. Stephen’s Day, St.
John’s Day, Holy Innocents’ Day, New Year’s Eve, New
Year’s Day and Epiphany. The paper cites and multidisci-
plinary interprets about hundred examples of congratula-
tory processions, visitations and customs from Christmas
to Epiphany. These examples are found in literature since
1846. until our days, and about seventy examples are con-
temporary recordings from Republic of Croatia and Bosnia
and Herzegovina. These recordings were made from 2004
until 2017. Some congratulatory processions, visitations
and customs have disappeared, some were modified and re-
duced. Pre-Christian elements are reflected in congratulatory
processions, visitations and customs. Custom of sprinkling
polozaj with wheat and his striking of fire and pronouncing
the wishes for the upcoming year has a panspermic function.
When polozaj would come near his girlfriend’s house, after
the polozajenje, the household members would greet him by
shooting their rifles. That custom had an apotropaic func-
tion. Symbolic child beating on the Holy Innocent’s Day
also has the apotropaic function. The use of pyrotechnics
during the New Year’s Eve has the same function. That cus-
tom in Croatian traditional culture was formed in the second
half of the 20™ century and it is the youngest custom inter-
preted in the paper.
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